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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/851
z dnia 30 maja 2018 r.
zmieniajaca dyrektywe 2008/98/WE w sprawie odpadow
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw (2),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Gospodarowanie odpadami w Unii nalezy ulepszy¢ i przeksztalci¢ je w zréwnowazone gospodarowanie materia-
fami w celu ochrony, zachowania i poprawy jakosci Srodowiska, ochrony zdrowia ludzkiego, zapewnienia rozwaz-
nego, efektywnego iracjonalnego wykorzystywania zasoboéw naturalnych, propagowania zasad gospodarki
o0 obiegu zamknietym, rozszerzenia mozliwosci wykorzystania energii odnawialnej, zwigkszenia efektywnosci ener-
getycznej, zmniejszenia zaleznosci Unii od importowanych zasobdw, zapewnienia nowych mozliwosci ekonomicz-
nych iprzyczynienia si¢ do dlugoterminowej konkurencyjnosci. Aby stworzy¢ gospodarke o rzeczywiscie
zamknietym obiegu, nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki w zakresie zréwnowazonej produkcji i konsumpdji,
kladac gléwny nacisk na caly cykl zycia produktéw w sposéb pozwalajacy oszczedzaé zasoby izamkngé obieg.
Bardziej efektywne korzystanie z zasobéw przyniostoby takze znaczne oszczednosci netto dla unijnych przedsie-
biorstw, organéw publicznych i konsumentéw, zmniejszajac jednocze$nie catkowity ilos¢ rocznych emisji gazow
cieplarnianych.

(2)  Poprawa efektywnosci wykorzystania zasobéw i zapewnienie, aby odpady byly cenione jako zasoby, moga przy-
czyni¢ si¢ do zmniejszenia zaleznosci Unii od importu surowcéw i ulatwiC przejicie na bardziej zréwnowazong
gospodarke materialami oraz model gospodarki o obiegu zamknigtym. Przejécie to powinno przyczyni¢ si¢ do
osiggniecia celow inteligentnego i zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu okreslonych
w strategii ,Europa 2020” oraz stworzy¢ szerokie mozliwosci dla gospodarek lokalnych i zainteresowanych stron,
a jednoczesnie przyczynic si¢ do zwigkszenia synergii miedzy gospodarka o obiegu zamknietym a polityka z dzie-
dziny energii, klimatu, rolnictwa, przemystu ibadan naukowych oraz przynies¢ korzysci $rodowisku — pod
wzgledem ograniczenia emisji gazow cieplarnianych — i gospodarce.

(3)  Cele okreslone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego iRady 2008/98/WE (*) w zakresie przygotowania do
ponownego uzycia i recyklingu odpadéw powinny zostaé wzmocnione, aby lepiej odzwierciedla¢ unijng ambicje
przejscia na gospodarke o obiegu zamknigtym.

(4)  Nalezy zachowa¢ spéjnosé miedzy dyrektywa 2008/98/WE a powigzanymi aktami ustawodawczymi Unii, takimi
jak dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE (°) oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1907/2006 (°).

() Dz.U. C 264 2 20.7.2016, s. 98.

() Dz.U.C 17 z 18.1.2017, s. 46.

(}) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2018 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 22 maja 2018 r.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajgca niektére
dyrektywy (Dz.U.L 312 z 22.11.2008, s. 3).

(°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych, zmieniajaca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U.L 140 z 5.6.2009,
s. 16).

(6) Rozporzadzenie (WE) nr 19072006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzie-
lania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmienia-
jace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak
réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG 1idyrektywy Komisji 91/155[EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i2000/21/WE (Dz.U.L 396
2 30.12.2006, s. 1).
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(5)  Wiele panstw czlonkowskich nie utworzylo jeszcze w pelni infrastruktury koniecznej do gospodarowania odpa-
dami. Wazne jest zatem okreslenie jasnych dlugofalowych celow polityki, aby ukierunkowaé $rodki i inwestycje,
w szczegdlnodci poprzez zapobieganie tworzeniu si¢ strukturalnego nadmiaru zdolnosci produkeyjnych do prze-
twarzania odpadéw resztkowych i zablokowania zagospodarowania materialéw nadajacych si¢ do recyklingu na
nizszych poziomach hierarchii postgpowania z odpadami.

(6)  Odpady komunalne stanowig w przyblizeniu od 7 do 10 % wszystkich odpadéow wytwarzanych w Unii. Jest to
jednak jeden z najbardziej ztozonych strumieni odpadéw isposéb gospodarowania nim zasadniczo $wiadczy
o jakosci calego systemu gospodarowania odpadami w danym panstwie. Wyzwania zwigzane z gospodarowaniem
odpadami komunalnymi wynikaja z wysoce zlozonego i zréznicowanego skladu tych odpadéw, bezposredniego
sasiedztwa wytworzonych odpadéw w stosunku do obywateli, bardzo duzej widocznosci takich odpadéw dla
obywateli, a takze ich oddzialywania na $rodowisko izdrowie ludzkie. Wskutek tego gospodarowanie odpadami
komunalnymi wymaga wysoce zlozonego systemu, obejmujacego efektywny system zbierania, skuteczny system
sortowania i odpowiednie $ledzenie strumieni odpadéw, czynne zaangazowanie obywateli i przedsigbiorstw, infra-
struktury dostosowanej do konkretnego skladu odpadéw oraz kompleksowego systemu finansowania. Pafstwa,
ktére stworzyly efektywne systemy gospodarowania odpadami komunalnymi, zazwyczaj osiagaja lepsze wyniki
pod wzgledem gospodarki odpadami w ujeciu ogélnym, w tym w osiagniecie celéw w zakresie recyklingu.

(7)  Doswiadczenie pokazuje, ze niezaleznie od podzialu odpowiedzialnosci za gospodarowanie odpadami miedzy
podmioty publiczne iprywatne, systemy gospodarowania odpadami moga poméc w osiagnieciu gospodarki
o obiegu zamknietym, a decyzja o podziale odpowiedzialnoici za gospodarowanie odpadami czgsto zalezy od
warunkéw geograficznych i strukturalnych. Przepisy ustanowione w niniejszej dyrektywie dopuszczaja systemy
gospodarowania odpadami, w ktérych gminy ponosza ogélng odpowiedzialno$¢ za zbieranie odpadéw komunal-
nych, systemy, w kt6rych uslugi takie sg zlecane prywatnym operatorom, lub jakikolwiek inny podzial odpowie-
dzialnoéci miedzy podmiotami publicznymi a prywatnymi. Wybér takich systeméw oraz decyzja co do ich
ewentualnych zmian pozostaja w gestii panstw cztonkowskich.

(8)  Substancje pochodzenia roslinnego z przemystu rolno-spozywczego oraz zywno$¢ niepochodzaca od zwierzat
nieprzeznaczone juz do spozycia przez ludzi, ale przeznaczone do doustnego karmienia zwierzat, powinny zostaé
wylaczone z zakresu stosowania dyrektywy 2008/98/WE — w celu unikni¢cia powielania przepiséw — jezeli sa
w pelni zgodne z unijnym prawodawstwem z zakresu pasz. Dyrektywa 2008/98/WE nie powinna zatem mieé
zastosowania do takich produktéw i substancji stosowanych jako pasze inalezy odpowiednio wyjasni¢ zakres tej
dyrektywy. Bez uszczerbku dla innych przepiséw unijnych majacych zastosowanie w dziedzinie Zywienia zwierzat,
produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego przeznaczone do stosowania jako materialy paszowe zgodnie z roz-
porzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 767/2009 (') sa juz wylaczone z zakresu stosowania
dyrektywy 2008/98/WE w takim stopniu, w jakim sg one objete innymi przepisami unijnymi.

(9) Do dyrektywy 2008/98/WE nalezy wlaczy¢ definicje odpadéw innych niz niebezpieczne, odpadéw komunalnych”
odpadéw budowlanych irozbiérkowych, odpadéw zywnosci, odzysku materialéw, wypelniania wyrobisk oraz
systemu rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta, aby wyjasni¢ zakres tych pojeé.

(10) Dla zapewnienia, by cele dla przygotowania do ponownego uzycia irecyklingu opieraly si¢ na wiarygodnych
i por6wnywalnych danych oraz w celu umozliwienia bardziej skutecznego monitorowania postepéw w osigganiu
tych celéw, definicja odpadéw komunalnych w dyrektywie 2008/98/WE powinna by¢ zgodna z definicjg uzywang
do celéw statystycznych przez Eurostat oraz Organizacje Wspolpracy Gospodarczej iRozwoju (OECD), na
podstawie ktérej to definicji pafistwa czlonkowskie przekazuja dane od kilku lat. Odpady komunalne sg zdefinio-
wane jako odpady pochodzace z gospodarstw domowych oraz odpady z innych zrddel, takich jak handel deta-
liczny, administracja, edukacja, stuzba zdrowia, mieszkalnictwo i ustugi gastronomiczne oraz inne ustugi i dzialal-
no$¢, majace podobny charakter i sklad jak odpady z gospodarstw domowych. Odpady komunalne powinny zatem
obejmowaé migdzy innymi odpady z pielegnacji parkéw i ogroddéw, takie jak liscie, trawy iScigte galezie drzew,
oraz odpady z ustug oczyszczania targowisk i ulic, takie jak zawarto$¢ pojemnikéw na $mieci i zmiotki, z wyjat-
kiem materialéw takich jak piasek, skaly, bloto lub kurz. Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, by odpady
pochodzace z handlu i przemystu na duzg skale, niepodobne do odpadéw z gospodarstw domowych, nie byly
objete zakresem odpadéw komunalnych. Odpady z produkeji, rolnictwa, lesnictwa, ryboléwstwa, budownictwa
oraz rozbiérki, zbiornikéw bezodplywowych oraz zsieci kanalizacyjnej ioczyszczalni $ciekéw oraz pojazdy
wycofane z eksploatacji sa wylaczone z zakresu odpadéw komunalnych. Odpady komunalne nalezy rozumieé

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 767/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie wprowadzania na rynek
i stosowania pasz, zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady i uchylajace dyrektywe Rady
79/373/EWG, dyrektywe Komisji 80/511/EWG, dyrektywy Rady 82/471/EWG, 83/228/EWG, 93/74[EWG, 93/113/WE i 96/25/WE
oraz decyzje Komisji 2004/217|WE (Dz.U.L 229 z1.9.2009, s. 1).
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jako odpowiadajace rodzajom odpadéw ujetym w rozdziale 15 01 irozdziale 20, z wyjatkiem kodéw 20 02 02,
20 03 04 i20 03 06 zwykazu odpadéw ustanowionego w decyzja Komisji 2014/955/UE (') w brzmieniu
obowigzujagcym w dniu 4 lipca 2018 r. Odpady ujete w innych rozdzialach tego wykazu nie powinny by¢ uzna-
wane za odpady komunalne, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych odpady komunalne poddawane sg przetwarzaniu
i przypisuje im si¢ kody wymienione w rozdziale 19 tego wykazu. Panstwa czlonkowskie moga wykorzystywaé
stosowne kategorie z tego wykazu do celow statystycznych. Definicja odpadéw komunalnych w niniejszej dyrek-
tywie zostaje wprowadzona w celu okreslenia zakresu stosowania celéw dla przygotowania do ponownego uzycia
i recyklingu oraz zasad ich obliczania. Jest ona neutralna w odniesieniu do publicznego lub prywatnego statusu
podmiotu gospodarujgcego odpadami idlatego obejmuje odpady z gospodarstw domowych iinnych Zzrédel,
ktorymi zarzadzajg gminy lub inne podmioty w imieniu gmin lub bezposrednio podmioty prywatne.

(11)  Mimo iz definicja odpadéw budowlanych i rozbiérkowych odnosi si¢ w sposéb ogélny do odpadéw powstajacych
w wyniku prac budowlanych irozbiérkowych, obejmuje ona réwniez odpady pochodzace z drobnych isamo-
dzielnie wykonywanych prac budowlanych i wyburzeniowych w gospodarstwach domowych. Odpady budowlane
i rozbidrkowe nalezy rozumie¢ jako odpowiadajace rodzajom odpadéw objetych rozdziatem 17 wykazu odpadéw
ustanowionego decyzjg 2014/955/UE w brzmieniu obowigzujagcym w dniu 4 lipca 2018 r.

(12)  Nalezy wprowadzi¢ definicj¢ odzysku materialow w celu objecia nig form odzysku innych niz odzysk energii
iinnych niz powtdrne przetwarzanie odpadéw na materialy wykorzystywane jako paliwa lub inne $rodki wytwa-
rzania energii. Obejmuje ona przygotowanie do ponownego uzycia, recykling i wypelnianie wyrobisk oraz inne
formy odzysku materialow, takie jak powtdrne przetwarzanie odpadéw na surowce wtorne do celéw inzynieryj-
nych przy budowie drég lub innej infrastruktury. W zaleznosci od konkretnych okolicznosci faktycznych takie
przetwarzanie moze spetnia¢ definicje recyklingu, jezeli wykorzystanie materialdw opiera si¢ na wlasciwej kontroli
jakosci i spetnia wszystkie odpowiednie standardy, normy, specyfikacje oraz wymogi ochrony $rodowiska i zdrowia
dla danego konkretnego zastosowania.

(13)  Nalezy wprowadzi¢ definicje wypelniania wyrobisk w celu wyjasnienia, ze oznacza ono wszelkie operacje odzysku
odpowiednich odpadéw innych niz niebezpieczne w celu rekultywacji obszaréw, na ktérych byly wykonywane
wykopy, lub w celach inzynieryjnych na potrzeby ksztaltowania krajobrazu. Odpady wykorzystywane do wypel-
niania wyrobisk powinny by¢ ograniczone do ilosci $cisle niezbednych do osiagniecia tych celow.

(14)  Nalezy wprowadzi¢ definicje systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta w celu wyjasnienia, ze oznacza
on zestaw Srodkéw podejmowanych przez panstwa czlonkowskie, zobowigzujacych producentéw produktéw do
ponoszenia finansowej lub finansowej i organizacyjnej odpowiedzialnosci za gospodarowanie na etapie cyklu zycia
produktu gdy staje si¢ on odpadami, wtym za selektywna zbidrke, sortowanie i przetwarzanie. Obowiazek ten
moze réwniez obejmowaé odpowiedzialno$¢ organizacyjna i odpowiedzialno$¢ za przyczynianie si¢ do zapobie-
gania powstawaniu odpadéw oraz do zwigkszania przydatnosci produktéw do ponownego uzycia irecyklingu.
Producenci produktéw moga wypelnia¢ obowiazki wynikajace z systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci produ-
centa indywidualnie lub zbiorowo.

(15)  Aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w dyrektywie 2008/98/WE, panstwa czlonkowskie powinny
wykorzystywaé instrumenty ekonomiczne iinne $rodki w celu stworzenia zach¢t do stosowania hierarchii poste-
powania z odpadami, takich jak te wskazane w zalaczniku IVa, ktéry obejmuje miedzy innymi oplaty za sklado-
wanie i spalanie odpadéw, systemy oplat proporcjonalnych do ilosci wyrzucanych odpaddw, systemy rozszerzonej
odpowiedzialnoci producenta, ulatwienia w przekazywaniu daréw zywnosciowych oraz zachety dla wladz lokal-
nych, lub inne odpowiednie instrumenty i $rodki.

(16) W celu wspierania zréwnowazonego wykorzystania zasobéw isymbiozy przemystowej, pafistwa czltonkowskie
powinny podjaé¢ odpowiednie $rodki ulatwiajace uznanie za produkt uboczny substancji lub przedmiotu bedacych
wynikiem procesu produkcyjnego, ktérego gtéwnym celem nie jest produkcja tej substancji ani tego przedmiotu,
jezeli spelnione sa zharmonizowane warunki ustanowione na poziomie Unii. Nalezy przekaza¢ Komisji upraw-
nienia do przyjmowania aktéw wykonawczych w celu ustanowienia szczegdtowych kryteriéw stosowania statusu
produktu ubocznego, wsréd ktérych priorytetowo zostang potraktowane mozliwe do odtworzenia praktyki
symbiozy przemystowe;.

(17) W celu zagwarantowania podmiotom na rynku surowcéw wtornych wickszej pewnosci co do statusu substancji
lub przedmiotéw jako odpadéw lub substancji lub przedmiotéw niebedacych odpadami oraz promowania
réwnych szans, wazne jest, aby panstwa czlonkowskie podjely odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, by odpady,
ktére zostaly poddane procesowi odzysku, uznawane byly za substancje lub przedmioty, ktére przestaly by
odpadami, jezeli spelniaja wszystkie warunki okreslone wart. 6 ust. 1 dyrektywy 2008/98/WE zmienionej
niniejsza dyrektywa. Srodki takie moga obejmowaé przyjecie przepiséw transponujacych te warunki, poparte
procedurami ich wdrazania, takimi jak ustanowienie kryteriéw utraty statusu odpadéw dla danego materiatu
i konkretnego zastosowania, dokumenty zawierajace wytyczne, decyzje w poszczegdlnych przypadkach oraz
inne procedury doraznego stosowania zharmonizowanych warunkéw ustanowionych na poziomie Unii. Srodki

(") Decyzja Komisji 2014/955/UE z dnia 18 grudnia 2014 r. zmieniajaca decyzje 2000/532/WE w sprawie wykazu zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/532/WE (Dz.U.L 370 z 30.12.2014, s. 44).
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takie powinny obejmowaé przepisy wykonawcze, aby sprawdzié, czy substancje lub przedmioty, co do ktérych
uznano, ze wskutek procesu odzysku przestaly by¢ odpadami, s zgodne z prawem Unii w dziedzinie odpaddw,
chemikaliéw i produktéw, w szczeg6lnosci priorytetowo traktujgc strumienie odpadéw, ktore stwarzaja wicksze
zagrozenie dla zdrowia ludzkiego isrodowiska ze wzgledu na charakter iwielko$¢ tych strumieni odpadéw,
odpady poddawane innowacyjnym procesom odzysku lub odpady, ktére sa poddawane odzyskowi w celu dalszego
ich wykorzystania w innych panstwach cztonkowskich. Srodki moga réwniez obejmowaé wymég wykazania przez
operator6w poddajacych odpady odzyskowi lub posiadaczy odzyskanych materialéw odpadowych zgodnosci
z warunkami okre$§lonymi w art. 6 ust. 1 dyrektywy 2008/98/WE zmienionej niniejszg dyrektywg. Aby zapobiec
nielegalnemu przemieszczaniu odpadéw oraz podnie$¢ poziom $wiadomosci wiréd panstw czlonkowskich i pod-
miotéw gospodarczych, nalezy zapewni¢ wigkszg przejrzysto$¢ podej$é stosowanych przez pafistwa czlonkowskie
w zakresie utraty statusu odpadéw, w szczegdlnosci w odniesieniu do ich indywidualnych decyzji oraz wynikéw
weryfikacji przez wlasciwe organy, jak réwniez szczeg6lnych obaw panstw cztonkowskich i wlasciwych organéw
dotyczacych niektorych strumieni odpadéw. Ostateczne ustalenie, czy warunki okreslone w art. 5 lub 6 dyrektywy
2008/98/WE zmienionej niniejszg dyrektywa zostaly spelnione, pozostaje w wylacznej gestii panstwa czlonkow-
skiego, w oparciu o wszystkie stosowne informacje dostarczone przez posiadacza materiatu lub odpadéw.

(18)  Komisji nalezy powierzy¢ uprawnienia wykonawcze w celu ustanowienia szczegétowych kryteriéw utraty statusu
odpadéw. W tym kontekicie nalezy uwzglednié szczegélowe kryteria utraty statusu odpadéw przynajmniej
w odniesieniu do kruszyw, papieru, opon i tekstyliow.

(19)  Stosowanie przepisow dotyczacych produktéw ubocznych iutraty statusu odpadéw powinno pozostawaé bez
uszczerbku dla innych przepiséw prawa Unii, wszczeg6lnosci art. 28, art. 50 ust. 4a i4b rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1013/2006 (') w sprawie przemieszczania odpadow, przepiséw doty-
czacych chemikaliéw oraz przepiséw dotyczacych wprowadzania do obrotu niektérych produktéw. Utrate statusu
odpadéw mozna uzyskaé tylko wtedy, gdy substancje lub przedmioty spelniaja odpowiednie wymogi majace
zastosowanie do produktow. Przepisy dotyczace utraty statusu odpadéw mozna ustanowi¢ w prawodawstwie
specyficznym dla poszczegblnych produktéw.

(20) W celu ulatwienia wlasciwego stosowania hierarchii postepowania z odpadami inie wplywajac niekorzystnie na
swobodny przeplyw towaréw na rynku wewnetrznym, panstwa czlonkowskie powinny podja¢ stosowne dzialania
zachecajace do opracowywania, produkcji, wprowadzania do obrotu i wykorzystywania produktow oraz sklad-
nikéw produktéw nadajacych si¢ do wielokrotnego uzycia, ktére zawierajg materialy pochodzace z recyklingu, sg
technicznie trwale oraz latwe w naprawie i ktére po tym, jak staja si¢ odpadami, nadaja si¢ do przygotowania do
ponownego uzycia i recyklingu. Srodki te powinny uwzglednia¢ wplyw produktéw wcatym cyklu ich zycia,
hierarchi¢ postgpowania z odpadami oraz, w stosownych przypadkach, mozliwos¢ wielokrotnego recyklingu.

(21)  Systemy rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta stanowig zasadniczy element efektywnego gospodarowania
odpadami. Jednakze ich skuteczno$¢ i uzyskiwane wyniki w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich znacznie
si¢ r6znig. Dlatego konieczne jest ustalenie minimalnych wymogéw operacyjnych dotyczacych takich systeméw
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta oraz wyjasnienie, Ze wymogi te maja réwniez zastosowanie do
systeméw rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta ustanowionych na mocy innych unijnych aktéw ustawo-
dawczych, wszczegdlnosci dyrektyw Parlamentu Europejskiego iRady 2000/53/WE (3), 2006/66/WE (}) oraz
2012/19/UE (¥, dodatkowo do wymogéw juz w nich ustanowionych, chyba Ze wyraznie stwierdzono inaczej.
Nalezy dokonaé rozréznienia miedzy tymi og6lnymi minimalnymi wymogami, ktére majg zastosowanie do
wszystkich systeméw, a tymi, ktore majg zastosowanie jedynie do organizacji realizujacych — w imieniu produ-
centéw produktéw — obowigzki wynikajace z rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta. O ile pafistwa czlon-
kowskie nie zdecydujg inaczej, ogdélne wymogi minimalne dotyczgce systemow rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta nie majg zastosowania do systeméw nieodpowiadajacych definicji systemu rozszerzonej odpowiedzial-
nosci producenta.

(22)  Ogo6lne minimalne wymogi powinny obnizy¢ koszty ipoprawi¢ uzyskiwane wyniki, a takze zapewniaé réwne
szanse, w tym dla malych i$rednich przedsigbiorstw oraz przedsigbiorstw prowadzacych sprzedaz elektroniczna,
oraz umozliwial unikanie przeszkod dla niezaktdconego funkcjonowania rynku wewnetrznego. Powinny one
réwniez przyczyniC si¢ do uwzglednienia w cenach produktow kosztéw ich przetwarzania jako odpadéw po
zakonczeniu ich cyklu zycia itworzy¢ zachety dla producentéw, by przy projektowaniu swoich produktow
bardziej uwzgledniali ich przydatno$¢ do ponownego uzycia, recyklingu, naprawy oraz obecno$¢ substancji
niebezpiecznych. Ogdlnie rzecz bioragc, wymogi te powinny poprawil zarzadzanie iprzejrzysto$¢ systemow

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania
odpadéw (Dz.U.L 190 z 12.7.2006, s. 1).

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/53/WE z dnia 18 wrze$nia 2000 r. w sprawie pojazdéw wycofanych z eksploatacji
(Dz.U.L 269 z 21.10.2000, s. 34).

(’) Dyrektywa 2006/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 wrze$nia 2006 r. w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych
baterii i akumulatoréw oraz uchylajaca dyrektywe 91/157/EWG (Dz.U.L 266 z 26.9.2006, s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego (WEEE) (Dz.U.L 197 z 24.7.2012, s. 38).
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rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta oraz ograniczy¢ mozliwos¢ powstania konfliktéw interesow miedzy
organizacjami realizujgcymi obowigzki wynikajace z rozszerzonej odpowiedzialnoéci producenta w imieniu produ-
centéw produktéw a podmiotami gospodarujacymi odpadami, z ktérymi organizacje te zawierajg umowy. Wymogi
te powinny mie¢ zastosowanie zaréwno do nowych, jak iistniejacych systeméw rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta. Okres przejsciowy jest jednak konieczny, aby istniejace systemy rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta mogly dostosowaé swoje struktury i procedury do nowych wymogéw.

(23)  Organy publiczne odgrywaja istotng role w organizacji zbierania i przetwarzania odpadéw komunalnych oraz
w odno$nej komunikacji z obywatelami. Przepisy odnoszace si¢ do odpowiedzialnosci finansowej producentéw
produktéw, wprowadzone jako czg$¢ ogdlnych minimalnych wymogéw dotyczacych systeméw rozszerzonej
odpowiedzialno$ci producenta, powinny mieé zastosowanie bez uszczerbku dla kompetencji organéw publicznych
w zakresie zbierania i przetwarzania odpadéw komunalnych.

(24) W przypadkach, w ktérych organy publiczne sa odpowiedzialne za organizacje operacyjnych aspektéw gospoda-
rowania odpadami pochodzacymi z produktéw podlegajacych systemom rozszerzonej odpowiedzialnosci produ-
centa, uslugi te powinny by¢ $wiadczone w sposob efektywny kosztowo, a odpowiedzialno$¢ finansowa produ-
centéw produktéw nie powinna przekraczaé kosztéw niezbednych do $wiadczenia tych ustlug. Koszty takie
powinny by¢ ustalane w sposéb przejrzysty miedzy zainteresowanymi podmiotami, w tym producentami produk-
téw, zrzeszajacymi ich organizacjami i organami publicznymi.

(25) W celu zapewnienia wlasciwego gospodarowania odpadami, w przypadku gdy producenci produktéw lub organi-
zacje realizujace w ich imieniu obowiazki wynikajace z rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta sa odpowie-
dzialni za gospodarowanie odpadami pochodzacymi z produktéw wprowadzanych przez nich do obrotu, powinni
oni zapewni¢ cigglo$¢ ustug w zakresie gospodarowania odpadami przez caly rok, nawet jezeli cele izadania
majace do nich zastosowanie zostaly zrealizowane. Réwniez nie powinni oni ograniczaé tych ustug pod wzgledem
zasiggu geograficznego, produktowego i materialowego do obszardéw, w ktérych zbieranie odpadéw i gospodaro-
wanie nimi jest najbardziej oplacalne.

(26)  Producenci produktéw powinni pokrywaé koszty niezbedne do osiagniecia celow gospodarowania odpadami oraz
innych celéw izadafi, wtym dotyczacych zapobiegania powstawaniu odpadéw, zdefiniowanych dla odnosnego
systemu rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta. Pod $ciSle okreSlonymi warunkami koszty te moga by¢
dzielone z pierwotnymi wytworcami odpadéw lub dystrybutorami, jezeli jest to uzasadnione potrzebg zapewnienia
wla$ciwego gospodarowania odpadami iefektywnosci gospodarczej systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta.

(27) Komisja powinna przyja¢ wytyczne dotyczace dostosowania wkladéw finansowych producentéw produktéw
w ramach systeméw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, aby poméc panstwom czlonkowskim we wdra-
zaniu niniejszej dyrektywy, w celu ulatwienia funkcjonowanie rynku wewnetrznego. Aby zapewnié¢ sp6jno$¢ na
rynku wewnetrznym, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ przyjmowania wtym celu ujednoliconych kryteriow
w drodze aktéw wykonawczych.

(28)  Autoryzowani przedstawiciele ustanowieni wcelu wywigzania si¢ z obowigzkéw producentéw produktéw
w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta moga podlega¢ wymogom umozliwiajacym panstwu czlon-
kowskiemu, na ktorego terytorium majg oni swoja siedzibe, monitorowanie iweryfikacje zgodnosci z tymi
obowiazkami. Wymogi te nie powinny jednak wykraczal poza wymogi majace zastosowanie do producentow
produktéw i organizagji realizujacych obowiazki wynikajace z rozszerzonej odpowiedzialnosci producentéw w ich
imieniu, majacych siedzibe w tym panstwie czlonkowskim.

(29)  Zapobieganie powstawaniu odpadéw jest najbardziej skutecznym sposobem na poprawe efektywnosci wykorzy-
stania zasobéw i zmniejszenie oddzialywania odpadéw na Srodowisko. Wazne jest zatem, aby pafistwa czlonkow-
skie podjely odpowiednie $rodki sluzace zapobieganiu powstawaniu odpadéw oraz monitorowaniu iocenie
postepéw we wdrazaniu tych Srodkéw. W ramach takich Srodkéw panstwa czlonkowskie powinny zapewnié
udogodnienia dla innowacyjnych modeli produkeji, dziatalnodci gospodarczej i konsumpgji, zmniejszajace obec-
no$¢ substancji niebezpiecznych w materiatach i produktach, zachecajace do wydluzania cyklu zycia produktow
oraz promujgce ponowne uzycie, réwniez poprzez tworzenie i wspieranie sieci ponownego uzycia i napraw, takich
jak sieci zarzadzane przez przedsigbiorstwa gospodarki spolecznej, systeméw zwrotu kaucji oraz zwrotu i ponow-
nego napelnienia, oraz poprzez zachgcanie do regeneracji produktéw, odnawiania i — w stosownych przypadkach —
zmiany przeznaczenia produktéw oraz platform wymiany. Aby zapewni¢ jednolita oceng ogdlnych postepow we
wdrazaniu Srodkéw stuzacych zapobieganiu powstawaniu odpadéw, nalezy ustanowi¢ wspolne wskazniki i cele.
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(30)  Wspieranie zrownowazonego charakteru produkgji i konsumpcji moze znaczaco przyczyni¢ si¢ do zapobiegania
powstawaniu odpadéw. Panstwa czltonkowskie powinny podja¢ dzialania majace na celu podniesienie poziomu
$wiadomosci konsumentéw w tej kwestii i zachecanie ich do aktywniejszego angazowania si¢ na rzecz lepszej
efektywnosci wykorzystania zasobow. Wsrdd Srodkéw majacych na celu ograniczenie wytwarzania odpadéw
panstwa cztonkowskie powinny uwzgledni¢ stale inicjatywy komunikacyjne i edukacyjne, majace upowszechniaé
wiedzg o kwestiach zwigzanych z zapobieganiem powstawaniu odpadéw i za§miecaniem, ktére moga obejmowac
stosowanie systemow zwrotu kaucji i ustanawianie celéw iloSciowych oraz, w stosownych przypadkach, zapew-
nianie odpowiednich zachet ekonomicznych dla producentéw.

(31) Panstwa czlonkowskie powinny wprowadzi¢ Srodki majace na celu promowanie zapobiegania powstawaniu
i redukeji odpadéw zywnosci i zgodnie z Agenda na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030 przyjeta przez Zgro-
madzenie Ogdlne Narodéw Zjednoczonych (ONZ) w dniu 25 wrzesnia 2015 r., a w szczeg6lnosci, aby zrealizowal
jego cel polegajacy na zmniejszeniu, do 2030 roku, o potowe globalnej ilosci marnowanej zywnosci per capita
w sprzedazy detalicznej i konsumpgji, zmniejszeniu strat zywnosciowych w procesie produkcji i dystrybucji. Srodki
te powinny mie¢ na celu zapobieganie powstawaniu odpadéw Zywnosci i zmniejszenie ich wytwarzania w pro-
dukcji podstawowej, przetworstwie i produkeji, w sprzedazy detalicznej iinnej dystrybucji zywnosci, w restaura-
cjach iustugach gastronomicznych oraz w gospodarstwach domowych. Aby wnie$¢ wklad i zapewni¢ zmierzanie
w kierunku osiggnigcia celu zréwnowazonego rozwoju ONZ, pafistwa cztonkowskie powinny dazy¢ do osiaggniecia
orientacyjnego ogdlnounijnego celu zmniejszenia ilosci odpadéw zywnosci 0 30 % do 2025 1. io 50 % do roku
2030. Biorac pod uwage Srodowiskowe, spoleczne i gospodarcze korzysci wynikajace z zapobiegania powstawaniu
odpadéw zywnosci, panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ szczegdlne srodki zapobiegajace powstawaniu
odpadéw zywnosci, w tym kampanie edukacyjne pokazujace, w jaki sposob zapobiegaé powstawaniu odpadéw
zywnoSci w ramach swoich programéw zapobiegania powstawaniu odpadéw. Paristwa cztonkowskie powinny
mierzy¢ postgp w ograniczaniu powstawania odpadéw zywno$ci. W celu mierzenia postepu idla ulatwienia
wymiany dobrych praktyk wcalej Unii, zaréwno miedzy pafnstwami czlonkowskimi, jak i miedzy podmiotami
prowadzacymi przedsigbiorstwa spozywcze, nalezy okresli¢ wsp6lng metodologie dokonywania takich pomiaréw.
W oparciu o te metodologie powinny by¢ przygotowywane co roku sprawozdania dotyczace pozioméw odpadéw
Zywnosci.

(32)  Aby zapobiega¢ powstawaniu odpadéw zywnosci, panstwa czlonkowskie powinny wprowadzi¢ zachety do zbie-
rana niesprzedanych produktow spozywczych na wszystkich etapach laficucha dostaw zywnosci oraz wspierajace
bezpieczne przekazywanie ich dalej, w tym organizacjom charytatywnym. Aby ograniczy¢ marnotrawienie Zywno-
§ci, nalezy takze podnie$¢ poziom $wiadomosci konsumentéw w zakresie znaczenia okreslen ,nalezy spozy¢ do”
oraz ,najlepiej spozy¢ przed”.

(33)  Zasmiecenie wystepujace, zarbwno w miastach, na ladzie, w rzekach i morzach, jak i gdziekolwiek indziej, ma
bezposredni i posredni szkodliwy wplyw na $rodowisko, dobrostan obywateli i gospodarke, a koszty jego uprzat-
nigcia stanowig niepotrzebne obcigzenie ekonomiczne dla spoleczefistwa. Pafistwa czlonkowskie powinny podjaé
srodki majace na celu zapobieganie wszelkim formom porzucania, wyrzucania i niekontrolowanego gospodaro-
wania lub innym formom pozbywania si¢ odpadéw. Panstwa czlonkowskie powinny réwniez podjaé Srodki
majace na celu uprzatnigcie za$miecenia Srodowiska, niezaleznie od jego Zrddla lub wielkosci oraz bez wzgledu
na to, czy odpady zostaly wyrzucone umyslnie czy wskutek zaniedbania. Srodki majace na celu zapobieganie
powstawaniu za$miecenia i zmniejszenie ilosci $mieci pochodzacych z produktow, ktére s3 gtéwnymi Zrédlami
za$miecania Srodowiska ladowego i morskiego, moga obejmowaé miedzy innymi poprawe infrastruktury i praktyk
gospodarowania odpadami, instrumenty ekonomiczne oraz kampanie podnoszace $wiadomos¢. Rozwazajac wpro-
wadzenie $rodka majacego skutki ograniczajace handel wewnatrz Unii, panstwa czlonkowskie powinny by¢
w stanie wykazaé, ze dany $rodek jest odpowiedni do osiagnigcia celu, jakim jest zapobieganie za$miecaniu
i zmniejszanie ilosci $mieci w Srodowisku ladowym imorskim, nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggnigcia tego celu, oraz nie stanowi $rodka arbitralnej dyskryminacji ani ukrytej restrykcji w handlu miedzy
panstwami cztonkowskimi.

(34) W zwalczaniu zasmiecania powinny wspotuczestniczy¢ wlasciwe organy, producenci i konsumenci. Konsumenci
powinni by¢ zachecani do zmiany swoich zachowan, w tym poprzez edukacje i podnoszenie $wiadomosci, nato-
miast producenci powinni promowaé zréwnowazone stosowanie swoich produktéw i przyczyniaé si¢ do wlasci-
wego gospodarowania odpadami powstalymi z ich produktéw.

(35)  Zasmiecanie Srodowiska morskiego jest szczegdlnie palacym problemem, a panistwa czlonkowskie powinny podjaé
$rodki majace na celu zatrzymanie wytwarzania odpadéw morskich w Unii, przyczyniajgc si¢ przez to do realizacji
celu Agendy na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030 przyjetej przez Zgromadzenie Ogélne ONZ w dniu
25 wrze$nia 2015 r., tj. do zapobiegania iznacznego zmniejszenia do 2025 r. poziomu wszelkich rodzajow
zanieczyszczent morza, w szczegélnosci powstalych w wyniku dzialalnosci na ladzie, w tym zrzucaniu do mérz
odpadéw stalych i zanieczyszczen substancjami odzywczymi. Poniewaz odpady morskie, w szczegblnosci odpady
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z tworzyw sztucznych, pochodza w duzej mierze z dzialalnosci na ladzie isa spowodowane gléwnie zlymi prak-
tykami gospodarowania odpadami stalymi i stabg infrastruktura, zaSmiecaniem przez obywateli i brakiem $wiado-
mosci spolecznej, nalezy ustanowi¢ szczegdlne $rodki w programach zapobiegania powstawaniu odpadéw i pla-
nach gospodarki odpadami. Srodki te powinny przyczyni¢ si¢ do osiagniecia celu dobrego stanu ekologicznego
srodowiska morskiego do 2020 r., jak stanowi dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2008/56/WE (').
Zgodnie z tg dyrektywa panstwa czlonkowskie sa zobowiazane do opracowania szczegélnych strategii i Srodkow
oraz ich aktualizacji co sze$¢ lat. Od panstw czlonkowskich wymaga si¢ rowniez skladania regularnych sprawoz-
daf, poczgwszy od 2018 r., na temat postepéw w utrzymywaniu lub osigganiu celu, jakim jest dobry stan
ekologiczny. Przewidziane w dyrektywie 2008/98/WE Srodki majace na celu rozwigzanie problemu za$miecania
powinny zatem by¢ skoordynowane ze $rodkami wymaganymi na mocy dyrektyw Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/56/WE i 2000/60/WE (2).

(36)  Niektore surowce maja duze znaczenie dla gospodarki Unii i wystgpuje wysokie ryzyko zakldcenia ich dostaw.
W celu zapewnienia bezpieczefistwa dostaw tych surowcéw oraz zgodnie z inicjatywg na rzecz surowcOw usta-
nowiong w komunikacie Komisji z dnia 4 listopada 2008 r. zatytulowanym: Inicjatywa na rzecz surowcow -
Zaspokajanie naszych kluczowych potrzeb wcelu stymulowania wzrostu itworzenia miejsc pracy w Europie
oraz zalozeniami icelami europejskiego partnerstwa innowacji w dziedzinie surowcow, pafstwa cztonkowskie
powinny wprowadzi¢ $rodki promujace ponowne uzycie produktow stanowiacych gléwne Zrédla surowcow
krytycznych, aby zapobiec sytuacji, w ktorej materialy te stang si¢ odpadami. W tym kontekscie Komisja sporzg-
dzila wykaz takich materiatéw dla Unii w swoim komunikacie z dnia 13 wrzesnia 2017 r. w sprawie wykazu
surowcow krytycznych dla UE w 2017 r.; wykaz ten podlega regularnym przegladom.

(37) W celu dalszego wspierania skutecznej realizacji inicjatywy na rzecz surowcoéw panstwa czlonkowskie powinny
réwniez wprowadzi¢ Srodki stuzgce mozliwie najlepszemu gospodarowaniu odpadami zawierajagcymi znaczne
ilosci surowcow krytycznych, uwzgledniajac wykonalno$¢ ekonomiczna i techniczng oraz korzysci dla srodowiska
i zdrowia. Powinny takze wlaczy¢ do swoich planéw gospodarki odpadami stosowne Srodki na poziomie
krajowym w odniesieniu do zbierania, sortowania i odzysku odpadow zawierajacych znaczne iloci tych surowcow.
Srodki te powinny by¢ whyczone do planéw gospodarki odpadami, kiedy beda one aktualizowane po raz pierwszy
po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy. Komisja powinna udziela¢ informacji dotyczacych odpowiednich grup
produktéw i strumieni odpadéw na poziomie Unii. Udzielanie tych informacji nie wyklucza jednak podjecia przez
panistwa czlonkowskie $rodkéw w odniesieniu do innych surowcéw uznawanych za istotne dla gospodarki krajo-
wej.

(38)  Gdy produkty, materialy isubstancje staja si¢ odpadami, obecno$¢ substancji niebezpiecznych moze sprawic, ze
odpady te nie bedg nadawal si¢ do recyklingu lub produkcji surowcéw wtérnych wysokiej jakosci. W zwigzku
z tym, zgodnie z siodmym programem dzialan w zakresie $rodowiska, ktory wzywa do opracowania nietoksycz-
nych cykléw materialowych, konieczne jest promowanie Srodkéw majacych na celu zmniejszenie zawartosci
substancji niebezpiecznych w materialach i produktach, wtym w materialach pochodzacych z recyklingu, oraz
zadbanie o to, by wcalym cyklu zycia produktéw i materialéw przekazywane byly wystarczajace informacje na
temat obecnosci substancji niebezpiecznych, a zwlaszcza substancji wzbudzajacych szczegélnie duze obawy. Aby
osiaggnal te cele, konieczna jest poprawa spdjnosci miedzy prawodawstwem unijnym dotyczacym odpaddw,
chemikaliéw i produktéw oraz okreslenie roli Europejskiej Agencji Chemikaliéw w zapewnianiu dostgpnosci infor-
magji o obecnosci substancji wzbudzajacych szczegdlnie duze obawy przez caly cykl zycia produktéw i materia-
6w, w tym na etapie odpaddw.

(39)  Lepsze korzystanie z zasobow moze przynie$¢ znaczne oszczednosci netto unijnym przedsiebiorstwom, organom
publicznym i konsumentom, zmniejszajac jednoczes$nie laczne roczne emisje gazéw cieplarnianych. Z tego
powodu do konica 2018 r. Komisja powinna zaproponowaé wskaznik gtéwny i tabele wskaznikow czastkowych
dotyczace efektywnego wykorzystania zasobow, by monitorowal postgpy w osigganiu celu, jakim jest zwigkszenie
efektywnosci wykorzystania zasobow na poziomie Unii.

(40)  Wspieranie zréwnowazonej biogospodarki moze przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia uzaleznienia Unii od importo-
wanych surowcéw. Bioprodukty nadajace si¢ do recyklingu i ulegajace biodegradacji produkty nadajace si¢ do
kompostowania moglyby stanowi¢ okazje do stymulowania dalszych badan i innowacji oraz zastgpienia surowcow
opartych na paliwach kopalnych zasobami odnawialnymi.

(41) W celu uniknigcia przetwarzania odpadéw, ktére blokuje zasoby na nizszych poziomach hierarchii postepowania
z odpadami, zwigkszenia stopnia przygotowania do ponownego uzycia irecyklingu, umozliwienia recyklingu
wysokiej jakoSci oraz zwigkszenia wykorzystania surowcoéw wtornych wysokiej jakosci, panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ Scilejsze przestrzeganie obowigzku selektywnego zbierania odpadéw, okreslonego wart. 10
ust. 2 iart. 11 ust. 1 dyrektywy 2008/98/WE, w tym obowigzku ustanowienia selektywnej zbidrki co najmniej
odpad6éw papieru, metali, tworzyw sztucznych i szkla, ktére to cele panistwa czlonkowskie powinny byly osiagnaé

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajaca ramy dziatan Wspdlnoty w dzie-
dzinie polityki $rodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).

(%) Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspélnotowego dzia-
fania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).
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do 2015 r., oraz powinny wprowadzi¢ selektywna zbiérke bioodpadéw, odpadéw niebezpiecznych wytwarzanych
przez gospodarstwa domowe oraz odpaddw tekstyliow. W stosownych przypadkach niebezpieczne bioodpady
i odpady opakowaniowe zawierajace substancje niebezpieczne powinny podlegal szczeglnym wymogom doty-
czacym zbierania.

(42)  Selektywne zbieranie mozna osiagna¢ poprzez zbieranie od drzwi do drzwi, systemy przynoszenia i odbioru lub
inne formy zbierania. Chociaz obowiazek selektywnego zbierania odpadéw wymaga, aby odpady byly przecho-
wywane oddzielnie ze wzgledu na ich rodzaj i charakter, powinno by¢ mozliwe wspdlne zbieranie niektorych
rodzajéow odpadéw, pod warunkiem ze nie bedzie to utrudnialo wysokiej jakosci recyklingu ani innego odzysku
odpadéw zgodnie z hierarchig postgpowania z odpadami. Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ réwniez mozli-
wos¢ odstgpienia od ogélnego obowigzku selektywnej zbiérki odpadéw w innych nalezycie uzasadnionych przy-
padkach, na przyklad gdy selektywne zbieranie okreslonych strumieni odpadéw na odleglych i stabo zaludnionych
obszarach powoduje negatywny wplyw na $rodowisko, ktére przewyzszaja ogdlne korzysci dla Srodowiska, lub
pociaga za soba nieproporcjonalnie wysokie koszty ekonomiczne. Oceniajac wszystkie przypadki, w ktérych
koszty ekonomiczne moglyby by¢ nieproporcjonalne, panstwa cztonkowskie powinny uwzgledni¢ ogélne korzysci
ekonomiczne wynikajace z selektywnej zbiorki, wtym w odniesieniu do uniknigcia bezposrednich kosztéw
i kosztow negatywnego wplywu na $rodowisko izdrowie zwiazanych ze zbieraniem i przetwarzaniem odpadéw
zmieszanych, przychodéw ze sprzedazy surowcéw wtornych oraz mozliwosci rozwoju rynkéw takich materialow,
jak rowniez wkladu wytwoércéw odpadow i producentéw produktdow, co mogloby jeszcze bardziej poprawic
efektywnos¢ kosztowa systeméw gospodarowania odpadami.

(43)  Aby przynie$¢ istotne korzyéci Srodowiskowe, gospodarcze i spoleczne oraz przyspieszy¢ przejScie na gospodarke
o obiegu zamknigtym, cele w zakresie przygotowania do ponownego uzycia i recyklingu odpadéw komunalnych
powinny wzrosnac.

(44)  Stopniowe podnoszenie istniejgcych celow w zakresie przygotowania do ponownego uzycia i recyklingu odpaddw
komunalnych powinno zapewni¢, by wartoSciowe dla gospodarki materialy odpadowe byly efektywnie przygoto-
wywane do ponownego uzycia lub poddawane recyklingowi, przy jednoczesnym zapewnieniu wysokiego poziomu
ochrony zdrowia ludzkiego iSrodowiska, oraz przywracanie europejskiej gospodarce wartoiciowych materialow
zawartych w odpadach, co oznacza postep w realizacji inicjatywy na rzecz surowcow i w tworzeniu gospodarki
o obiegu zamknigtym.

(45)  Miedzy panstwami czlonkowskimi wystepuja duze réznice w zakresie uzyskiwanych wynikéw w gospodarowaniu
odpadami, a zwlaszcza w odniesieniu do recyklingu odpadéw komunalnych. W celu uwzglednienia tych réznic te
panstwa czlonkowskie, ktére w 2013 r. przygotowaly do ponownego uzycia ipoddaly recyklingowi mniej niz
20 % swoich odpadéw komunalnych lub poddaly skladowaniu ponad 60 % swoich odpadéw komunalnych
wedlug danych podanych we wspélnym kwestionariuszu OECD i Eurostatu, powinny mie¢ mozliwos¢ podjecia
decyzji o przedtuzeniu okresu realizacji celow w zakresie przygotowania do ponownego uzycia i recyklingu wyzna-
czonych na rok 2025, 2030 i2035. W kontekscie $rednich wskaznikéw postepéw rocznych odnotowywanych
w panstwach czlonkowskich w ciagu ostatnich pigtnastu lat, aby osiagna¢ te cele, wspomniane panstwa czlonkow-
skie powinny zwigkszy¢ swoje mozliwosci recyklingu do poziomoéw znacznie wyzszych od $rednich osiaganych
w ostatnich latach. Aby zagwarantowal stale postepy wrealizacji celow oraz wypelnienie luk we wdrazaniu
w stosownym czasie, panstwa czlonkowskie, ktére korzystaja z dodatkowego okresu, powinny realizowaé cele
Srodokresowe 1, w oparciu o szczegélowe kryteria, ustanowi¢ plan wdrazania.

(46) W celu zapewnienia wiarygodnosci danych konieczne jest bardziej precyzyjne ustanowienie zasad, zgodnie z ktd-
rymi pafistwa czlonkowskie powinny zglaszac to, co jest rzeczywiscie poddawane recyklingowi oraz przygotowane
do ponownego uzycia i moze by¢ zaliczane na poczet realizacji celow. Cele recyklingu powinny by¢ obliczane na
podstawie masy odpadéw komunalnych wprowadzanych do operacji recyklingu. Co do zasady, faktyczny pomiar
masy odpadéw komunalnych zaliczonych jako poddane recyklingowi powinien by¢ dokonany w momencie,
w ktérym odpady komunalne sg wprowadzane do operacji recyklingu. Aby ograniczy¢ obcigzenia administracyjne,
panstwa czlonkowskie powinny jednak mie¢ mozliwosé, pod Scistymi warunkami iw drodze odstgpstwa od
0gblnej zasady, ustalania masy odpadéw komunalnych poddanych recyklingowi na podstawie pomiaru masy
materialu wyjSciowego z operagji sortowania. Straty materiatléw wystepujace przed poddaniem odpadéw procesowi
recyklingu, na przyklad w wyniku sortowania lub innych dzialan wstepnych, nie powinny by¢ wiaczane do ilosci
odpadéw zglaszanych jako poddane recyklingowi. Straty te mozna ustali¢ na podstawie rejestrow elektronicznych,
specyfikacji technicznych, szczegélowych zasad obliczania Srednich wskaznikéw strat dla réznych strumieni
odpadéw lub innych réwnowaznych $rodkéw. Pafistwa czltonkowskie powinny informowal o takich $rodkach
w sprawozdaniach z kontroli jako$ci, dolaczanych do przekazywanych Komisji danych na temat recyklingu odpa-
déw. Srednie wskazniki strat powinny by¢ w miarg mozliwosci ustalane na poziomie poszczegdlnych sortowni
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i powinny by¢ powiazane z réznymi gléwnymi rodzajami odpadéw, réznymi Zrédtami (takimi jak gospodarstwa
domowe lub dzialalno$¢ gospodarcza), réznymi systemami zbierania i réznymi rodzajami proceséw sortowania.
Srednie wskazniki strat powinny by¢ stosowane jedynie w przypadkach, gdy nie s3 dostepne zadne inne wiary-
godne dane, w szczegblnosci w zwigzku z przemieszczaniem i wywozem odpadéw. Ubytek masy materialow lub
substancji wynikajacy z fizycznych lub chemicznych proceséw transformacji bedacy nieodgcznym elementem
operacji recyklingu, podczas ktorej materialy odpadowe sa rzeczywiScie ponownie przetwarzane w produkty,
materialy lub substancje, nie powinien by¢ odejmowany od masy odpadéw zglaszanych jako poddane recyklin-
gowi.

(47) W zwiazku z dostosowaniem definicji zawartych w, dyrektywie 94/62/WE (') Parlamentu Europejskiego i Rady,
dyrektywie 2000/53/WE, dyrektywie 2006/66/WE, dyrektywie 2008/98/WE i dyrektywie 2012/19/UE, przepis art.
6 dyrektywy 2008/98/WE dotyczacy przeznaczania materialow, ktére przestajg by¢ odpadami, na cele odzysku
i recyklingu okreslone wtych dyrektywach, nie jest juz konieczny. Materialy, ktore przestaja by¢ odpadami
w wyniku procesu odzysku lub recyklingu, maja by¢ brane pod uwage przy osiaganiu odpowiednich celéw
odzysku lub recyklingu okre$lonych w tych dyrektywach zgodnie z obowigzujagcymi metodami obliczania. W przy-
padku gdy materialy odpadowe przestajg by¢ odpadami w wyniku dziatan wstepnych przed ich rzeczywistym
przetworzeniem, materialy takie moga zosta¢ uznane za poddane recyklingowi, pod warunkiem ze s3 one prze-
znaczone do péiniejszego dalszego przetwarzania na produkty, materialy lub substancje zaréwno do celow
pierwotnych, jak iinnych. Materialy, ktére utracily status odpadu imaja by¢ uzyte jako paliwa lub inne $rodki
wytwarzania energii, ktére sa uzywane do wypelniania wyrobisk, unieszkodliwiane lub ktére maja by¢ uzyte
w dowolnej operacji majacej taki sam cel jak odzysk odpadéw inny niz przygotowanie do ponownego uzycia
i recykling, nie powinny by¢ zaliczane na poczet realizacji celow recyklingu.

(48) W przypadku gdy obliczenie poziomu recyklingu stosuje si¢ do tlenowego lub beztlenowego przetwarzania
odpadéw ulegajacych biodegradacji, ilosci odpadéw, ktére sa wprowadzane do przetwarzania tlenowego lub
beztlenowego, moga by¢ zaliczane do odpadéw poddanych recyklingowi, pod warunkiem ze takie przetwarzanie
powoduje wytworzenie materialu wyjsciowego, ktéry bedzie wykorzystany jako produkt, materiat lub substancja
z recyklingu. O ile materialem wyjSciowym z takich proceséw przetwarzania jest najczesciej kompost lub materiat
pofermentacyjny, mozna byloby uwzgledni¢ réwniez inne materialy wyjSciowe, pod warunkiem ze zawieralyby
one poréwnywalne ilosci poddanej recyklingowi zawartosci w stosunku do ilosci przetworzonych odpadéw ulega-
jacych biodegradacji. W innych przypadkach, zgodnie z definicja recyklingu, powtérne przetwarzanie odpadéw
ulegajacych biodegradacji na materialy, ktére maja by¢ uzyte jako paliwa lub inne $rodki wytwarzania energii
lub ktére sa unieszkodliwiane lub ktére majg by¢ uzyte w jakiejkolwiek operacji majacej taki sam cel jak odzysk
odpadéw inny niz przygotowanie do ponownego uzycia i recykling, nie powinno by¢ zaliczane na poczet realizacji
celow recyklingu.

(49)  Na potrzeby obliczania, czy cele w zakresie przygotowania do ponownego uzycia i recyklingu s3 osiagane, panstwa
czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ uwzglednienia recyklingu metali, ktére sg oddzielane po spaleniu odpadéw
komunalnych. W celu zagwarantowania jednolitych obliczeni tych danych Komisja powinna przyjaé szczegdtowe
zasady dotyczace kryteriow jakosci dla metali pochodzacych z recyklingu oraz zasady dotyczace obliczania, wery-
fikacji i zglaszania danych.

(500 W przypadku wywozu odpadéw z Unii w celu przygotowania ich do ponownego uzycia lub recyklingu panstwa
czlonkowskie powinny skutecznie korzysta¢ z uprawnien kontrolnych przewidzianych w art. 50 ust. 4c rozporza-
dzenia (WE) nr 1013/2006 pozwalajacych wymaga¢é przedstawienia dokumentacji dowodowej w celu stwierdzenia,
czy przemieszczane odpady sa przeznaczone do odzysku zgodnie z art. 49 tego rozporzadzenia, a zatem gospo-
daruje si¢ nimi w sposéb racjonalny ekologicznie w zakladzie dzialajgcym zgodnie z normami ochrony zdrowia
ludzkiego i Srodowiska, ktére s3 zasadniczo rownowazne z normami ustanowionymi w prawodawstwie unijnym.
Przy wykonywaniu tego zadania pafstwa cztonkowskie moga wspotpracowaé z innymi odpowiednimi podmio-
tami, takimi jak wlasciwe organy w paristwie przeznaczenia, niezalezne organy weryfikujace bedace strong trzecia
lub organizacje realizujgce obowigzki w ramach rozszerzonej odpowiedzialno$ci producentéw w imieniu produ-
centéw produktéw, utworzone w ramach systeméw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, ktére moga
przeprowadza¢ kontrole fizyczne iinne kontrole zakladéw w panstwach trzecich. W sprawozdaniu z kontroli
jako$ci dolaczanym do danych na temat osiggania celow panstwa czlonkowskie powinny poda¢ informacje na
temat $rodkéw stuzgcych realizacji obowigzku zapewnienia, by odpady wywiezione z Unii byly przetwarzane
w warunkach w zasadniczo réwnowaznych warunkom okreslonym w odpowiednich unijnych przepisach prawa
ochrony $rodowiska.

(51)  Aby zapewni¢ lepsze, bardziej terminowe ijednolite wdrozZenie przepisow niniejszej dyrektywy oraz przewidzieé
wszelkie niedociagniecia we wdrazaniu, nalezy utworzy¢ system sprawozdan wczesnego ostrzegania, umozliwiajacy
wykrycie uchybien i podjecie dzialan przed uplywem terminéw osiagniecia celow.

(52)  Odpady przemystowe, niektore czesci odpadéw z handlu i odpadéw wydobywezych sg bardzo zréznicowane pod
wzgledem skladu i objetosci oraz w bardzo réznym stopniu zalezg od struktury gospodarczej paristwa czlonkow-
skiego, struktury sektora przemystu lub handlu wytwarzajacego odpady iod nasilenia dzialalnosci przemystowej

(") Dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych
(Dz.U.L 365 z 31.12.1994, s. 10).
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lub handlowej na okreSlonym obszarze geograficznym. W odniesieniu do wigkszosci odpadéw przemystowych
i wydobywczych za odpowiednie rozwigzanie uwaza si¢ podejicie ukierunkowane na dana branze z wykorzysta-
niem dokumentéw referencyjnych dotyczacych najlepszych dostepnych technik (BAT) i podobnych instrumentéw
w celu rozwiazania konkretnych probleméw z gospodarowaniem danym rodzajem odpadéw. Przemystowe i hand-
lowe odpady opakowaniowe powinny jednak nadal podlega¢ wymogom dyrektyw 94/62/WE i2008/98/WE,
wtym odpowiednim zmianom tych wymogéw. Z mysla o dalszym badaniu mozliwosci intensyfikacji dzialan
w zakresie przygotowania do ponownego uzycia i recyklingu odpadéw z handlu, odpadéw przemystowych innych
niz niebezpieczne oraz innych kluczowych strumieni odpadéw Komisja powinna rozwazy¢ wyznaczenie celéw dla
tych strumieni odpaddéw.

(53)  Aby zapewni¢ dalsza realizacje celéw zawartych w unijnych przepisach w zakresie gospodarki odpadami, Komisja
powinna dokonal przegladu proceséw unieszkodliwiania wymienionych w zalaczniku Ido  dyrektywy
2008/98/WE. Przeglad ten nalezy przeprowadzi¢ w $wietle art. 13 tej dyrektywy przy jednoczesnym uwzgled-
nieniu istotnych informacji, takich jak rozwéj sytuacji migdzynarodowej, w szczegdlnosci w zwiazku z Konwencja
bazylejska o kontroli transgranicznego przemieszczania iusuwania odpadéw niebezpiecznych z dnia 22 marca
1989 1. (1).

(54)  Odpady niebezpieczne powstale w gospodarstwach domowych, takie jak odpady niebezpieczne pochodzace z farb,
lakieréw, rozpuszczalnikéw czy Srodkéw czyszczacych, rowniez powinny by¢ zbierane selektywnie, aby uniknaé
zanieczyszczania odpadéw komunalnych frakcjami odpadéw niebezpiecznych, ktére moglyby obnizy¢ jakosé
recyklingu, i aby zapewni¢ bezpieczne dla Srodowiska gospodarowanie tymi odpadami niebezpiecznymi. W tym
zakresie istniejg juz specjalne obowiazki dotyczace zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
zuzytych baterii i akumulatoréw pochodzacych z gospodarstw domowych.

(55 Selektywna zbidrka olejow odpadowych i zapobieganie ich mieszaniu z innymi rodzajami odpadéw lub substancji
ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia jak najlepszego dla Srodowiska ogdlnego wyniku ich przetwarzania. Przy
przetwarzaniu olejow odpadowych nalezy daé pierwszefistwo regeneracji lub ewentualnie innym sposobom recy-
klingu zapewniajacym wynik calkowity réwnowazny lub korzystniejszy dla Srodowiska niz regeneracja. W trosce
o dalsze usprawnianie gospodarki olejami odpadowymi Komisja powinna rozwazy¢ i w razie potrzeby zapropo-
nowa¢ $rodki na rzecz poprawy przetwarzania olejéw odpadowych, w tym ilosciowe cele dotyczace ich regeneracji.
Podczas tego przegladu nalezy zwréci¢ uwage na mozliwosci przetwarzania zwiazane z regeneracja olejow odpa-
dowych oraz na jako$¢ i ostateczne wykorzystanie produktéw poddanych regeneracji i recyklingowi.

(56)  Aby nie dopusci¢ do przetwarzania odpadéw blokujacego zasoby na nizszych poziomach hierarchii postgpowania
z odpadami, umozliwi¢ wysokiej jakosci recykling oraz zwigkszy¢é wykorzystanie wysokiej jakosci surowcow
wtornych, panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby bioodpady byly zbierane selektywnie ipoddawane
recyklingowi w sposéb, ktdéry gwarantuje wysoki poziom ochrony $rodowiska i ktérego material wyjsciowy spelnia
wysokie standardy jakosci.

(57) W niniejszej dyrektywie wyznaczono diugoterminowe cele dla unijnego gospodarowania odpadami i przedsta-
wiono jasne wskazowki dla przedsigbiorcow i panstw czlonkowskich dotyczace inwestycji niezbednych do osiag-
nigcia tych celéw. Przy opracowywaniu krajowych planéw gospodarki odpadami i planowaniu inwestycji w infras-
trukture gospodarowania odpadami, panstwa czlonkowskie powinny ocenia¢ i uwzgledniaé konieczne inwestycje
iinne $rodki finansowe, takze w odniesieniu do wladz lokalnych. Ocena ta powinna si¢ znalez¢ w planie gospo-
darki odpadami lub innych dokumentach strategicznych. W zwigzku z tym, pafstwa czlonkowskie powinny
wlasciwie wykorzystywal inwestycje, wtym inwestycje z funduszy unijnych, nadajac priorytet zapobieganiu
powstawaniu odpadéw, w tym ponownemu uzyciu, przygotowaniu do ponownego uzycia i recyklingowi, zgodnie
z hierarchig postgpowania z odpadami. Komisja powinna wspiera¢ wlasciwe organy w opracowywaniu efektyw-
nych ram finansowych, w stosownych przypadkach wykorzystujac fundusze unijne, tak aby wdrozyé wymogi
niniejszej dyrektywy zgodnie z hierarchia postgpowania z odpadami iaby wspomagaé innowacyjne technologie
i gospodarowanie odpadami.

(58)  Odpowiednie gospodarowanie odpadami niebezpiecznymi nadal stanowi problem w Unii, a dane dotyczace prze-
twarzania tych odpadéw sa niepelne. Nalezy zatem wzmocni¢ mechanizmy prowadzenia ewidencji i identyfiko-
walnoéci poprzez utworzenie elektronicznych rejestréw odpadéw niebezpiecznych w pafistwach czlonkowskich.
Aby uproéci¢ prowadzenie ewidencji przez przedsigbiorstwa iorgany administracji oraz poprawi¢ monitoring
przeptywu strumieni odpadéw w Unii, elektroniczne gromadzenie danych nalezy, w stosownych przypadkach,
rozszerzy¢ na inne rodzaje odpadéw.

(59)  Sprawozdania z wykonania, sporzadzane przez panstwa czlonkowskie co trzy lata, nie okazaly si¢ skutecznym
narzedziem weryfikacji zgodnosci z przepisami ani zapewniania prawidlowego wdrazania, spowodowaly natomiast
zbedne obcigzenia administracyjne. Nalezy zatem uchyli¢ przepisy zobowigzujace panstwa czlonkowskie do
sporzadzania takich sprawozdan. Zamiast tego monitorowanie przestrzegania przepiséw powinno si¢ opieral
wylacznie na danych, ktére panstwa czlonkowskie co roku przekazuja Komisji.

() Dz.U.L39 z16.2.1993, s. 3.
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(60) Dane zglaszane przez panstwa czlonkowskie s3 niezbedne Komisji do oceny przestrzegania unijnych przepiséw
dotyczacych odpadoéw w panistwach czlonkowskich. Nalezy poprawi¢ jako$é, wiarygodnos¢ i poréwnywalnosé
danych dzigki zastosowaniu jednego punktu wprowadzania wszystkich danych dotyczacych odpadéw, zlikwido-
waniu przestarzalych wymogéw w zakresie sprawozdawczosci, przeprowadzeniu analizy poréwnawczej krajowych
metod sprawozdawczosci i wprowadzeniu sprawozdania z kontroli jakosci danych. W zwigzku z tym w sprawoz-
daniach na temat osiggniecia celéw okreslonych w unijnych aktach ustawodawczych dotyczacych odpadow
panstwa czlonkowskie powinny wykorzystywac najnowsze zasady opracowane przez Komisj¢ i metodologie opra-
cowane przez odpowiednie wlasciwe organy krajowe odpowiedzialne za wdrozenie niniejszej dyrektywy.

(61) Aby ulatwi¢ odpowiednig interpretacje iwdrazanie wymogéw okreslonych w dyrektywie 2008/98/WE, nalezy
opracowaé wytyczne dotyczace tych wymogoéw i poddawac je okresowym przegladom, a takze zapewni¢ wymiang
informadji inajlepszych praktyk miedzy panstwami cztonkowskimi w zakresie praktycznego stosowania i egzek-
wowania tych wymogoéw. Te wytyczne oraz wymiana informacji i najlepszych praktyk powinny m.in. ulatwié
wspélne zrozumienie izastosowanie w praktyce definicji ,odpadéw”, wtym pojecia ,usuwania”, i powinny
uwzgledniaé modele biznesowe oparte na obiegu zamknietym, w ktérych na przyklad dana substancja czy przed-
miot przechodzg z jednego wiasciciela na drugiego bez zamiaru ich usuniecia.

(62) W celu uzupetnienia lub zmiany dyrektywy 2008/98/WE nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do art. 7 ust. 1, art. 9 ust. 8,
art. 11a ust. 10, art. 27 ust. 1 i4 oraz art. 38 ust. 2-3 tej dyrektywy w brzemieniu zmienionym niniejszg
dyrektyws. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsulta-
cje, wtym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi
w porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (1).
W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygoto-
waniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie, co eksperci panstw
czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowywaniem aktéw delegowanych.

(63)  wcelu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania dyrektywy 2008/98/WE, nalezy powierzy¢ Komisji upraw-
nienia wykonawcze w odniesieniu do art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 2, art. 8 ust. 5, art. 9 ust. 7, art. 11a ust. 9, art. 33
ust. 2, art. 35 ust. 5 iart. 37 ust. 7 tej dyrektywy w brzmieniu zmienionym niniejsza dyrektywa. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (3).

(64) Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, a mianowicie poprawa gospodarowania odpadami w Unii, a tym samym
przyczynienie si¢ do ochrony, zachowania i poprawy jakosci Srodowiska, dobrego stanu ekologicznego oceanéw
oraz bezpieczenistwa produktéw zywnoSciowych pochodzacych z morza poprzez zmniejszenie ilosci odpadow
morskich, a takze rozwaznego i racjonalnego wykorzystywania zasobéw naturalnych w calej Unii, nie moga zostaé
osiagniete w sposob wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki dziatan
mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona podjaé dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci
okreslong wart. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okre$long w tym artykule
niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

(65) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2008/98/WE.

(66)  Zgodnie ze wspdlng deklaracja polityczna panstw czlonkowskich i Komisji z dnia 28 wrzesnia 2011 r. dotyczaca
dokumentoéw wyjasniajacych (}) panstwa czlonkowskie zobowiazaly si¢ do zlozenia, w uzasadnionych przypad-
kach, wraz z powiadomieniem o transpozycji, jednego lub wigkszej liczby dokumentéw wyjasniajacych zwigzki
miedzy elementami dyrektywy a odpowiadajgcymi im cze$ciami krajowych instrumentéw transpozycyjnych.
W odniesieniu do niniejszej dyrektywy ustawodawca uznaje, ze przekazanie takich dokumentéw jest uzasadnione.

(67)  Niniejsza dyrektywa zostala przyjeta z uwzglednieniem zobowigzan okre$lonych w porozumieniu miedzyinstytu-
cjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa i powinna by¢ wdrazana i stosowana
zgodnie z wytycznymi zawartymi w tym porozumieniu,

() Dz.U.L 123 212.5.2016, s. 1.

(3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U.L 55
z 28.2.2011, s. 13).

() Dz.U.C 369 2 17.12.2011, s. 14.
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Zmiany

W dyrektywie 2008/98/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsza dyrektywa ustanawia $rodki sluzace ochronie $rodowiska izdrowia ludzkiego poprzez zapobieganie
powstawaniu i zmniejszenie iloci odpadéw oraz negatywnego wplywu ich wytwarzania i gospodarowania nimi
oraz przez zmniejszenie catkowitego wplywu uzytkowania zasobdéw i poprawe efektywnosci takiego uzytkowania,
co ma zasadnicze znaczenie dla przejScia na gospodarke o obiegu zamknigtym oraz dla zapewnienia konkurencyj-
nosci Unii w perspektywie dlugoterminowe;j.”;

2) wart. 2 ust. 2 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,€) substancje, ktére sg przeznaczone do uzycia jako materialy paszowe zgodnie z definicja w art. 3 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 767/2009 (*) iktére nie skladaja si¢ z produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego ani ich nie zawierajg;

(*) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie wprowa-
dzania na rynek istosowania pasz, zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego
iRady iuchylajgce dyrektywe Rady 79/373/EWG, dyrektywe Komisji 80/511/EWG, dyrektywy Rady
82/471/EWG, 83/228/EWG, 93/74[EWG, 93/113/WE i96/25/WE oraz decyzje Komisji 2004/217/WE
(Dz.U. L 229 z 1.9.2009, s. 1).%

3) wart. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) dodaje si¢ punkty w brzmieniu:
,2a) »odpady inne niz niebezpieczne« oznaczajg odpady nieobjete pkt 2;

2b) »odpady komunalne« oznaczajg:

a) odpady zmieszane i odpady selektywnie zebrane z gospodarstw domowych, w tym papier i tekture, szklo,
metale, tworzywa sztuczne, bioodpady, drewno, tekstylia, opakowania, zuzyty sprzet elektryczny i elek-
troniczny, zuzyte baterie i akumulatory oraz odpady wielkogabarytowe, w tym materace i meble;

b) odpady zmieszane iodpady selektywnie zebrane z innych 7rédel, jezeli odpady te sa podobne pod
wzgledem charakteru i skladu do odpadéw z gospodarstw domowych.

Odpady komunalne nie obejmuja odpadéw z produkcji, rolnictwa, lesnictwa, ryboléwstwa, zbiornikéw
bezodplywowych oraz z sieci kanalizacyjnej i z oczyszczalni Sciekdw, w tym osadow Sciekowych, pojazdoéw
wycofanych z eksploatacji ani odpadéw budowlanych i rozbiérkowych.

Niniejsza definicja nie narusza podziatu obowigzkéw w zakresie gospodarowania odpadami migdzy podmio-
tami publicznymi i prywatnymi;

2¢) »odpady budowlane irozbidrkowe« oznaczaja odpady powstale podczas prac budowlanych irozbidrko-
wych;”;

b) pkt 4 otrzymuje brzmienie:
,4) »bioodpady« oznaczaja ulegajace biodegradacji odpady ogrodowe i parkowe, odpady zywnosci i kuchenne

z gospodarstw domowych, biur, restauracji, hurtowni, stotéwek, placéwek zbiorowego zywienia i handlu
detalicznego oraz poréwnywalne odpady z zakladéw przetworstwa spozywczego;”;
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¢) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,4a) »odpady Zywnosci« oznaczaja wszelka zywno$¢ zgodna z definicja wart. 2 rozporzadzenia (WE) nr
178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (*), ktéra stala si¢ odpadami;

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace
ogblne zasady iwymagania prawa zywno$ciowego, powolujagce Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa
Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U.L 31 z1.2.2002, s. 1).

d) pkt 9 otrzymuje brzmienie:

,9) »gospodarowanie odpadami« oznacza zbieranie, transport, odzysk, w tym sortowanie, oraz unieszkodliwianie
odpadéw, facznie z nadzorem nad tego rodzaju dzialaniami, jak réwniez pdzniejsze postgpowanie z miejs-
cami unieszkodliwiania odpadéw wraz z dzialaniami wykonywanymi w charakterze dealera lub brokera;”;

e) pkt 12 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,€) zawarto$¢ substancji niebezpiecznych w materiatach i produktach;”;
f) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,15a) »odzysk materialéw« oznacza kazdy proces odzysku inny niz odzysk energii i ponowne przetwarzanie na
materialy przeznaczone do wykorzystania jako paliwa lub inne Srodki wytwarzania energii. Obejmuje on
miedzy innymi przygotowanie do ponownego uzycia, recykling i wypelnianie wyrobisk;”;

g) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,17a) »wypelnianie wyrobisk« oznacza kazdy proces odzysku, w ramach ktérego odpowiednie odpady inne niz
niebezpieczne s3 wykorzystywane do rekultywacji obszaréw, gdzie wykonywane byly wykopy, lub do
celow inzynieryjnych na potrzeby ksztaltowania krajobrazu. Odpady wykorzystywane do wypelniania
wyrobisk muszg zastgpowa materialy niebedace odpadami, nadawaé si¢ do wyzej wymienionych celéw
i ogranicza¢ si¢ do ilosci bezwzglednie koniecznej do osiagnigcia tych celow;”;

h) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,21) »system rozszerzonej odpowiedzialnoSci producenta« oznacza zestaw $rodkéw podjetych przez panstwa
czlonkowskie w celu zapewnienia, aby producenci produktéw ponosza odpowiedzialno$¢ finansowa lub
odpowiedzialno$¢ finansowa i organizacyjng na etapie cyklu zycia produktu, gdy staje si¢ on odpadem;”;

4) wart. 4 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3.  Panstwa czlonkowskie wykorzystujg instrumenty ekonomiczne i inne $rodki majace na celu stworzenie zachet
do stosowania hierarchii postgpowania z odpadami, takie jak te wskazane w zalaczniku IVa lub inne odpowiednie
instrumenty i Srodki.”;

5) wart. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 wprowadzenie otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa czlonkowskie podejmuja odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, by substancja lub przedmiot
powstajace w wyniku procesu produkcyjnego, ktérego podstawowym celem nie jest produkowanie tej substancji
lub tego przedmiotu, nie byly uznawane za odpady, ale za produkt uboczny, jezeli spelnione s3 nastepujace
warunki:”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja moze przyjmowal akty wykonawcze w celu okreslenia szczegbtowych kryteriéw dotyczacych
jednolitego stosowania warunkéw, o ktérych mowa w ust. 1, do okreslonych substancji lub przedmiotow.

Te szczegblowe kryteria zapewnig wysoki poziom ochrony S$rodowiska izdrowia ludzkiego oraz ulatwig
rozwazne iracjonalne wykorzystywanie zasobéw naturalnych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 39 ust. 2. Przyjmujac
te akty wykonawcze Komisja obiera za punkt wyjScia najsurowsze i najkorzystniejsze dla ochrony $rodowiska
sposrod wszystkich kryteriow przyjetych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu,
aprzy ustalaniu szczegdlowych kryteriéw priorytetowo traktuje mozliwe do odtworzenia praktyki z zakresu
symbiozy przemystowe;.”;
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¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
»3.  Jezeli kryteriéw nie ustanowiono na poziomie unijnym zgodnie z ust. 2, pafistwa czlonkowskie moga
ustanowi¢ szczegélowe kryteria stosowania warunkéw okre$lonych wust. 1, w odniesieniu do okreslonych

substangji lub przedmiotow.

Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o tych szczegélowych kryteriach zgodnie z dyrektywa (UE)
2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady (*), gdy ta dyrektywa tego wymaga.

(*) Dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrze$nia 2015 r. ustanawiajaca proce-
dure udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych uslug spoleczenstwa
informacyjnego (Dz.U.L 241 z 17.9.2015, s. 1).”;

6) wart. 6 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) cze$¢ wprowadzajaca i lit. a) otrzymujg brzmienie:

,1.  Pafstwa czlonkowskie podejmuja odpowiednie Srodki w celu zapewnienia, by odpady, ktére zostaly
poddane recyklingowi lub innemu procesowi odzysku, przestawaly by¢ uznawane za odpady, jezeli spelniaja
nastepujace warunki:
a) dana substancja lub przedmiot majg by¢ wykorzystywane do konkretnych celéw;”;
(ii) uchyla si¢ akapit drugi;
b) ust. 2, 3 i4 otrzymuja brzmienie:

,2.  Komisja monitoruje opracowywanie krajowych kryteriéw utraty statusu odpadéw w panstwach czlonkow-

skich i ocenia potrzebe opracowania na tej podstawie kryteriéw ogélnounijnych. W zwigzku z tym, w stosownych

przypadkach, Komisja przyjmuje akty wykonawcze wcelu okreslenia szczegbtowych kryteriow dotyczacych

jednolitego stosowania warunkéw okreSlonych w ust. 1, do pewnych rodzajéw odpadéw.

Te szczegblowe kryteria zapewniaja wysoki poziom ochrony $rodowiska izdrowia ludzkiego oraz ulatwiajg
rozwazne iracjonalne wykorzystywanie zasobéw naturalnych. Obejmujg one:

a) odpady, ktérych wykorzystanie w procesie odzysku jest dozwolone;
b) dopuszczalne procesy i techniki przetwarzania;

¢) kryteria jakosciowe stosowane do materialéw powstalych w procesie odzysku, ktére utracily status odpadéw,
zgodnie z majacymi zastosowanie normami dotyczacymi produktéw obejmujacymi w razie potrzeby dopusz-
czalne wartoci zanieczyszczen;

d) wymogi dotyczace systemu gospodarowania, aby wykazaé zgodno$¢ z kryteriami utraty statusu odpadu obej-
mujace, w stosownych przypadkach, kontrole jakosci i monitorowanie wlasnej dzialalnosci, a takze akredytacje;
oraz

e) wymoég dotyczacy o$wiadczenia o zgodnosci.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 39 ust. 2.

Przyjmujac te akty wykonawcze Komisja uwzglednia odpowiednie kryteria ustanowione przez panstwa cztonkow-
skie zgodnie z ust. 3 iobiera za punkt wyjscia najbardziej rygorystyczne i najkorzystniejsze dla ochrony $rodo-
wiska sposréd tych kryteridw.

3. Jezeli kryteriéw nie ustanowiono na poziomie unijnym zgodnie z ust. 2, panistwa czlonkowskie moga
ustanowi¢ szczegbltowe kryteria stosowania warunkéw okreslonych w ust. 1 w odniesieniu do pewnych rodzajow
odpadéw. Te szczegdlowe kryteria uwzgledniaja jakikolwiek mozliwy niekorzystny wplyw danej substancji lub
przedmiotu na $rodowisko i zdrowie ludzkie i spelniaja wymagania okreslone w ust. 2 lit. a)—e).

Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o tych kryteriach zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/1535, gdy ta
dyrektywa tego wymaga.
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4. Jezeli kryteriéw nie ustanowiono ani na poziomie unijnym ani krajowym zgodnie odpowiednio z ust. 2 lub
3, panstwa czlonkowskie moga indywidualnie rozpatrywaé poszczegélne przypadki lub podejmowaé odpo-
wiednie $rodki w celu sprawdzenia, czy pewne odpady przestaly by¢ odpadami w oparciu o warunki okreslone
w ust. 1, i w razie potrzeby uwzgledniajac wymogi okreslone w ust. 2 lit. a)—e) i biorac pod uwage dopuszczalne
wartodci zanieczyszczen oraz wszelki mozliwy negatywny wplyw na $rodowisko izdrowia ludzkiego. Decyzje
podejmowane w indywidualnie rozpatrywanych przypadkach nie muszg by¢ zglaszane Komisji zgodnie z dyrek-
tywa (UE) 2015/1535.

Pafistwa czlonkowskie moga podawaé do wiadomosci publicznej drogg elektroniczna informacje o indywidual-
nych decyzjach oraz o wynikach weryfikacji przeprowadzonej przez wilasciwe organy.”;

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,5.  Osoby fizyczne lub prawne, ktére:

a) po raz pierwszy uzywaja materialu, ktory przestat by¢ odpadami i ktéry nie zostal wprowadzony do obrotu;
lub

b) po raz pierwszy wprowadzaja do obrotu material po tym, jak przestal on by¢ odpadami;

zapewniaja, by material ten spelnial odpowiednie wymogi okreslone w majacych zastosowanie przepisach
z zakresu chemikaliow i produktow. Warunki okreslone w ust. 1 musza zosta¢ spelnione, zanim przepisy doty-
czace chemikaliéw i produktéw bedg mieé zastosowanie do materiatu, ktéry przestat by¢ odpadami.”;

7) wart. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 pierwsze zdanie otrzymuje brzmienie:

,1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 38a w celu uzupehienia
niniejszej dyrektywy przez ustanowienie wykazu odpadéw ipoddawanie go przegladowi zgodnie z ust. 2 i3
niniejszego artykutu.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwo czlonkowskie moze uznaé dane odpady za odpady niebezpieczne, nawet jesli nie zostaly umiesz-
czone w wykazie odpadéw, w przypadku, gdy wykazuja co najmniej jedng z wlasciwosci wymienionych w zalacz-
niku III. Panstwo czlonkowskie powiadamia niezwlocznie Komisj¢ o wszystkich takich przypadkach i dostarcza
Komisji wszelkich stosownych informacji. W $wietle otrzymanych zawiadomienn wykaz zostaje poddany przegla-
dowi w celu podjecia decyzji dotyczacej jego dostosowania.”;

¢) uchyla si¢ ust. 5;
8) wart. 8 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

oW przypadku gdy $rodki takie obejmuja ustanowienie systeméw rozszerzonej odpowiedzialnoéci producenta
obowiazuja ogélne minimalne wymogi okreslone w art. 8a.

Pafistwa czlonkowskie moga postanowié, ze producenci produktéw podejmujacy z wlasnej inicjatywy finansowg
lub finansowa iorganizacyjng odpowiedzialno$¢ za gospodarowanie odpadami stanowigce etap cyklu zycia
produktu, powinni stosowa¢ niektére lub wszystkie ogélne wymagania minimalne okreslone w art. 8a.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwa czlonkowskie moga zastosowal odpowiednie $rodki zachecajace do projektowania produktéw
i skfadnikéw produktéw w taki sposéb, aby zmniejszy¢ ich oddzialywanie na Srodowisko i wytwarzanie odpadéw
podczas produkeji, a nastepnie uzytkowania produktéw, oraz gwarantujace, ze odzysk i unieszkodliwianie
produktéw, ktore staly si¢ odpadami, beda si¢ odbywaé zgodnie z art. 4 i13.

Srodki te moga zachecaé, miedzy innymi, do opracowywania, produkcji i wprowadzania do obrotu produktow
i skfadnikéw produktéw nadajacych si¢ do wielokrotnego uzycia, ktére zawierajg materialy pochodzace z recy-
klingu, sa technicznie trwale oraz latwo naprawialne iktére, po tym jak staly sic odpadami, nadaja si¢ do
przygotowania do ponownego uzycia irecyklingu, co ulatwia wlaSciwe stosowanie hierarchii postepowania
z odpadami. Srodki te uwzgledniaja wplyw produktéw w calym cyklu ich zycia, hierarchie postepowania z odpa-
dami oraz, w stosownych przypadkach, mozliwo$¢ wielokrotnego recyklingu.”;
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¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5.  Komisja organizuje wymiang informacji migdzy panstwami czlonkowskimi a podmiotami zaangazowanymi
w systemy rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta na temat praktycznego wdrozenia ogélnych minimalnych
wymogoéw okreSlonych wart. 8a. Obejmuje ona, miedzy innymi, wymiane informacji na temat najlepszych
praktyk sluzacych zapewnieniu odpowiedniego zarzadzania, wspolpracy transgranicznej w zakresie systeméw
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta oraz niezakldconego funkcjonowania rynku wewnetrznego, na
temat cech organizacyjnych inadzorowania organizacji realizujgcych wimieniu producentéw produktéw
obowiazki wynikajace z rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, zrdznicowania wkladéow finansowych,
wyboru podmiotéw gospodarujacych odpadami i zapobiegania za$miecaniu. Komisja publikuje wyniki wymiany
informacji i moze przedstawi¢ wytyczne w tym zakresie, jak rowniez dotyczace innych istotnych aspektow.

Komisja, w konsultacji z pafistwami czlonkowskimi, publikuje wytyczne na temat wspolpracy transgranicznej
w zakresie systeméw rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta oraz zréznicowania wkladéw finansowych,
o ktérym mowa w art. 8a ust. 4 lit. b).

Jezeli jest to konieczne, aby unikna¢ zaklécen na rynku wewnetrznym, Komisja moze przyjaé akty wykonawcze
w celu okreslenia kryteriéw stuzgcych zapewnieniu jednolitego stosowania art. 8a ust. 4 lit. b), wykluczajac przy
tym jakiekolwiek dokfadne okreslanie poziomu wkladéw. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajacg, o ktérej mowa wart. 39 ust. 2.%;

9) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 8a
Ogoélne wymagania minimalne dotyczace systeméw rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta

1. W przypadku gdy systemy rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta zostaly ustanowione zgodnie z art. 8
ust. 1, a takze zgodnie z innymi unijnymi, aktami prawnymi, panstwa czlonkowskie:

a) wwyrazny sposob okreslajg role iobowigzki wszystkich odpowiednich zaangazowanych podmiotéw, w tym
producentéw produktéw, wprowadzajacych produkty do obrotu w panstwie czlonkowskim, organizacji realizu-
jacych wich imieniu obowiazki wynikajace z rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta, prywatnych lub
publicznych podmiotéw gospodarujagcych odpadami, wiladz lokalnych oraz, wstosownych przypadkach,
podmiotéw zajmujacych si¢ ponownym uzyciem i przygotowaniem do ponownego uzycia oraz przedsigbiorstw
gospodarki spolecznej;

b) zgodnie z hierarchig postepowania z odpadami okreslajg cele w zakresie gospodarowania odpadami w dazeniu do
osiggniecia przynajmniej celéw ilosciowych istotnych dla systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta
okreslonych w niniejszej dyrektywie, dyrektywie 94/62/WE, dyrektywie 2000/53/WE, dyrektywie 2006/66/WE
oraz dyrektywie Parlamentu Europejskiego iRady 2012[19/UE (*), atakze inne cele iloSciowe lub jakosciowe
uwazane za istotne dla systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta;

) zapewniaja, by dzialal system sprawozdawczy stuzacy do gromadzenia danych dotyczacych produktéw wprowa-
dzanych do obrotu w pafistwach cztonkowskich przez producentéw produktéw objetych systemem rozszerzonej
odpowiedzialno$¢ producenta oraz danych na temat zbierania i przetwarzania odpadéw pochodzacych z tych
produktéw, okreslajac, w stosownych przypadkach, przeplywy materiatléw odpadowych, jak réwniez inne dane
istotne dla celéw, o ktérych mowa w lit. b);

&

zapewniajg rowne traktowanie poszczegblnych producentéw produktéw, niezaleznie od ich pochodzenia czy
wielkosci, nie nakladajac nieproporcjonalnego obcigzenia regulacyjnego na producentéw malych ilosci produk-
téw, w tym réwniez na male i$rednie przedsigbiorstwa.

2. Pafistwa czlonkowskie podejmujg $rodki niezbedne do zapewnienia, by posiadacze odpadéw objeci systemami
rozszerzonej odpowiedzialnoici producenta ustanowionymi zgodnie z art. 8 ust. 1 byli informowani o $rodkach
stuzacych zapobieganiu powstawaniu odpaddéw, zakladach zajmujacych si¢ ponownym uzyciem i przygotowaniem
do ponownego uzycia, systemach odbioru i zbierania odpadéw oraz o zapobieganiu za§miecaniu. Pafistwa czlonkow-
skie podejmujg réwniez $rodki w celu stworzenia zachet dla posiadaczy odpadéw do wrzigcia na siebie odpowie-
dzialnosci za dostarczanie odpadéw do systeméw selektywnej zbiorki, przede wszystkim, w stosownych przypad-
kach, poprzez bodzce ekonomiczne i uregulowania prawne.

3. Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, by wszyscy producenci produktéw lub
organizacje realizujgce w imieniu producentéw produktéw obowiazki wynikajace z rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta:

a) mieli jasno okreslony zasigg geograficzny, produktowy i materialowy, nieograniczajacy si¢ do przypadkéw, w kto-
rych zbieranie odpadéw i gospodarowanie nimi przynosza najwigksze zyski;

b) zapewniali odpowiednia dostepno$¢ systeméw zbierania odpadéw w ramach zasiggu, o ktérym mowa w lit. a);
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¢) posiadali $rodki finansowe lub srodki finansowe i organizacyjne niezbedne do wypelnienia swoich obowiazkow
w zakresie rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta;

d) wprowadzili odpowiedni mechanizm samokontroli, wspierany, w stosownych przypadkach, przez regularne
niezalezne kontrole w celu oceny:

(i) zarzadzania ich finansami, w tym zgodnosci z wymogami okreslonymi w ust. 4 lit. a) i b);

(i) jakosci danych zgromadzonych i zgloszonych zgodnie z ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu oraz z wymogami
rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006;

e) udostepniali publicznie informacje o realizacji celow w zakresie gospodarowania odpadami, o ktorych mowa
wust. 1 lit. b), oraz, w przypadku zbiorowego wypelniania obowiagzkéw wynikajacych z rozszerzonej odpowie-
dzialno$ci producenta, réwniez informacje o:

(i) swojej strukturze wlasnosci i cztonkostwa;

(i) wktadach finansowych wnoszonych przez producentéw produktéw od kazdej sprzedanej sztuki lub od
kazdej tony produktu wprowadzonego do obrotu; oraz

(ili) procedurze wyboru podmiotéw gospodarujacych odpadami.

4. Panstwa czlonkowskie podejmujg niezbedne $rodki w celu zapewnienia, by wysoko§¢ wkladéw finansowych
placonych przez producenta produktu w celu wypelnienia jego obowiazkéw wynikajacych z rozszerzonej odpowie-
dzialnosci producenta:

a) pokrywala nastepujace koszty zwigzane z produktami, ktére producent wprowadza do obrotu w danym panstwie
cztonkowskim:

— koszty selektywnej zbiérki odpadéw, anastgpnie ich transportu iprzetwarzania, wtym przetwarzania
niezbednego do osiagniecia unijnych celéw w zakresie gospodarowania odpadami, oraz koszty niezbedne
do realizacji innych celéw izadan, o ktérych mowa wust. 1 lit. b), po uwzglednieniu dochodéw z ponow-
nego uzycia, ze sprzedazy surowcéw wtornych pochodzacych zjego produktéw iz nieodebranych kaucji,

— koszty dostarczania posiadaczom odpadéw odpowiednich informacji zgodnie z ust. 2,
— koszty gromadzenia danych i sprawozdawczosci zgodnie z ust. 1 lit. ¢).

Niniejsza litera nie ma zastosowania do systeméw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta ustanowionych
zgodnie z dyrektywami 2000/53/WE, 2006/66/WE lub 2012/19/UE;

b) w przypadku zbiorowego wypelniania obowiazkéw wynikajacych z rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta,
byla zréznicowana, w miar¢ mozliwosci, dla poszczegélnych produktéw lub grup podobnych produktéw,
zwlaszcza przy uwzglednieniu ich trwalosci, ich przydatnosci do naprawy, ponownego uzycia irecyklingu
oraz obecnosci substancji niebezpiecznych, a tym samym przyjeciu podejscia opartego na cyklu Zzycia i zgodnego
z wymogami okre$lonymi w odpowiednich przepisach unijnych oraz opartego na zharmonizowanych kryteriach,
jezeli s3 one dostepne, w celu zapewnienia niezakléconego funkcjonowania rynku wewnetrznego; oraz

¢) nie przekraczala kosztéw niezbednych do $wiadczenia ustug gospodarowania odpadami w sposéb efektywny
kosztowo. Koszty te s ustalane w sposéb przejrzysty miedzy zainteresowanymi podmiotami.

W przypadkach uzasadnionych potrzebg zapewnienia wiasciwego gospodarowania odpadami i efektywnosci ekono-
micznej systemu rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta panstwa czlonkowskie moga odstapi¢ od podziatu
odpowiedzialnosci finansowej okreslonego w lit. a), pod warunkiem ze:

(i) wprzypadku systeméw rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta ustanowionych z mysla o realizacji celéw
i zadan w zakresie gospodarowania odpadami wyznaczonych na mocy unijnych aktéw ustawodawczych, produ-
cenci produktéw ponosza co najmniej 80 % niezbednych kosztow;

(ii) w przypadku systeméw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta ustanowionych w dniu 4 lipca 2018 r. lub
po tej dacie z mysla o realizacji celow i zadan w zakresie gospodarowania odpadami wyznaczonych wylacznie na
mocy przepisow danego pafistwa czlonkowskiego, producenci produktéw ponosza co najmniej 80 % niezbed-
nych kosztow;

(itiy w przypadku systeméw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta ustanowionych przed dniem 4 lipca 2018 r.
z mysla o realizacji celéw izadafi w zakresie gospodarowania odpadami wyznaczonych wylacznie na mocy
przepisow danego panstwa czlonkowskiego, producenci produktéw ponosza co najmniej 50 % niezbednych
kosztow,
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oraz pod warunkiem ze pozostale koszty ponosza pierwotni wytwércy odpadéw lub dystrybutorzy.

Odstepstwo to nie moze by¢ wykorzystane w celu obnizenia odsetka kosztéw ponoszonych przez producentéw
produktéw w ramach systeméw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta ustanowionych przed dniem 4 lipca
2018 r.

5.  Panstwa czlonkowskie ustanawiajg odpowiednie ramy monitorowania i egzekwowania w celu zapewnienia, by
producenci produktéw i organizacje realizujace wich imieniu obowiazki wynikajace z rozszerzonej odpowiedzial-
nosci producenta wypelnialy te obowiazki, takze w przypadku sprzedazy na odleglos¢, oraz by $rodki finansowe byly
wlaSciwie wykorzystywane, a wszystkie podmioty zaangazowane we wdrazanie systeméw rozszerzonej odpowie-
dzialnosci producenta przekazywaly wiarygodne dane.

Jezeli na terytorium danego panstwa czlonkowskiego wiele organizacji realizuje w imieniu producentéw produktéow
obowiazki wynikajace z systeméw rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta, to zainteresowane pafstwo czlon-
kowskie wyznacza co najmniej jeden organ niezalezny od prywatnych intereséw lub organ publiczny do nadzoru
realizacji obowiazkéw wynikajacych z rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

Kazde panstwo czlonkowskie zezwala producentom produktéw, ktdrzy maja siedzibe w innym panstwie czlonkow-
skim i wprowadzaja produkty do obrotu na jego terytorium, na wyznaczenie osoby prawnej lub fizycznej majacej
siedzibe na jego terytorium jako upowaznionego przedstawiciela do spraw wypelniania na jego terytorium
obowiazkéw producenta w zakresie systeméw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

W celu monitorowania i kontroli realizacji obowigzkéw producenta produktu wynikajacych z systeméw rozszerzonej
odpowiedzialnoici producenta, panstwa czlonkowskie moga okreslic wymogi, takie jak rejestracja, informowanie
i sprawozdawczo$¢, ktére osoba prawna lub fizyczna musi spelnié, aby zosta¢ wyznaczona na upowaznionego
przedstawiciela na ich terytorium.

6.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg regularny dialog pomiedzy odpowiednimi podmiotami zaangazowanymi we
wdrazanie systemow rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, w tym producentami i dystrybutorami, prywatnymi
lub publicznymi podmiotami gospodarujagcymi odpadami, wladzami lokalnymi, organizacjami spoleczenistwa obywa-
telskiego oraz, w stosownych przypadkach, podmiotami gospodarki spotecznej, sieciami ponownego uzycia i napraw
oraz podmiotami zajmujgcymi si¢ przygotowaniem do ponownego uzycia.

7.  Panstwa czlonkowskie podejmuja Srodki wcelu zapewnienia, by systemy rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, ktére zostaly ustanowione przed dniem 4 lipca 2018 r., byly zgodne z niniejszym artykulem do dnia
5 stycznia 2023 r.

8. Podawanie informacji do wiadomosci publicznej na mocy niniejszego artykulu pozostaje bez uszczerbku dla
zachowania poufnosci szczegdlnie chronionych informacji handlowych zgodnie z odpowiednimi przepisami unij-
nymi i krajowymi.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (Dz.U.L 197 z 24.7.2012, s. 38).”;

10) art. 9 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9

Zapobieganie powstawaniu odpadéw

1. Pafstwa czlonkowskie podejmuja $rodki shuzgce zapobieganiu powstawaniu odpadéw. Srodki te musza co
najmniej:

a) promowal i wspiera¢ zréwnowazone modele produkgji i konsumpcij;

b) zachgca¢ do projektowania, wytwarzania i korzystania z produktow, ktére sa zasobooszczedne, trwale (w tym
w znaczeniu zywotnosci i braku sztucznego skracania cyklu zycia), nadajace si¢ do naprawy, ponownego uzycia
i modernizacji;

¢) by¢ ukierunkowane na produkty zawierajace surowce krytyczne w celu zapobiegania, aby materialy te staly sie
odpadami;

d) zachgcaé do ponownego uzywania produktéw itworzenia systeméw promujgcych naprawe i ponowne uzycie,
w szczegllnosci w odniesieniu do sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tekstyliow, mebli, opakowan oraz
materialéw i produktéw budowlanych;
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e) wspieraé, wstosownych przypadkach ibez uszczerbku dla praw wlasnosci intelektualnej, dostepnosé czesci
zamiennych, instrukcji obstugi, informacji technicznych lub innych narzedzi, sprzetu badz oprogramowania
pozwalajacego na naprawe i ponowne uzycie produktéw bez szkody dla ich jakosci i bezpieczenistwa;

f) zmniejszaé powstawanie odpadéw w procesach zwigzanych z produkcja przemystows, wydobyciem mineratéw
i wytworczoscig oraz budows irozbidrka, przy uwzglednieniu najlepszych dostgpnych technik;

g) zmniejsza wytwarzanie odpadéw zywno$ci w produkcji podstawowej, przetworstwie i wytworstwie, w sprze-
dazy detalicznej iinnej dystrybucji zywnosci, w restauracjach i ustugach gastronomicznych, jak réwniez w gos-
podarstwach domowych jako wkiad w realizacje celu zréwnowazonego rozwoju Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych, polegajacego na zmniejszeniu o potowe do 2030 r. globalnej ilosci marnowanej zywnosci per capita
w sprzedazy detalicznej i konsumpcji oraz zmniejszeniu strat zywnoSciowych w procesie produkji i dystrybucji;

h) zacheca¢ do dokonywania darowizn produktéw spozywczych ido innych form redystrybucji Zywnosci, przy
czym przedkladaé nalezy przeznaczanie jej dla ludzi nad wykorzystanie jako pasz¢ dla zwierzat czy przetwa-
rzanie na produkty niespozywcze;

i) promowaé zmniejszanie zawartosci substancji niebezpiecznych w materiatach i produktach, bez uszczerbku dla
zharmonizowanych wymogéw prawnych okreslonych na poziomie unijnym w odniesieniu do tych materialéw
i produktéw, oraz zapewniaé, by kazdy dostawca wyrobu zdefiniowany w art. 3 pkt 33 rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego iRady (*), zgodnie zart. 33 ust. 1 tego rozporzadzenia przekazywat
informacje Europejskiej Agencji Chemikaliéw poczawszy od dnia 5 stycznia 2021 r.;

j) zmniejszy¢ powstawanie odpadow, w szczegdlnosci tych, ktére nie nadaja si¢ do przygotowania do ponownego
uzycia ani do recyklingu;

k) identyfikowal produkty bedace gtéwnymi Zrédlami za$miecania, w szczegdlnosci Srodowiska ladowego i mor-
skiego, oraz podejmowaé odpowiednie dzialania w celu zapobiegania i zmniejszania ilosci $mieci pochodzacych
z tych produktéw. Jezeli pafistwa czlonkowskie postanowig wypeli¢ to zobowigzanie poprzez wprowadzenie
ograniczenn rynkowych, zapewnia, aby ograniczenia te byly proporcjonalne i niedyskryminujace;

) dazy¢ do powstrzymania powstawania odpadéw morskich jako wklad wrealizacje celu zréwnowazonego
rozwoju Organizacji Narodéw Zjednoczonych dotyczacego zapobiegania i znacznego zmniejszenia wszelkiego
rodzaju zanieczyszczen Srodowiska morskiego; oraz

m) opracowa¢ i wspiera¢ kampanie informacyjne podnoszace poziom $wiadomosci na temat zapobiegania powsta-
waniu odpadéw i za$miecania.

2. Do dnia 5 stycznia 2020 r. Europejska Agencja Chemikaliow ustanawia baze danych stuzacg przekazywaniu do
niej informacji zgodnie z ust. 1 ppkt (i) oraz prowadzi ja. Europejska Agencja Chemikaliow zapewnia dostep do tej
bazy danych podmiotom zajmujacym si¢ przetwarzaniem odpadéw. Na zadanie zapewnia ona takze dostgp do tej
bazy danych konsumentom.

3. Panstwa czlonkowskie monitorujg i oceniaja wdrazanie $rodkéw stuzacych zapobieganiu powstawaniu odpa-
déw. W tym celu wykorzystuja odpowiednie jakoSciowe lub ilosciowe wskazniki i cele, w szczegblnosci dotyczace
ilosci wytworzonych odpadéw.

4. Panstwa czlonkowskie monitoruja i oceniajg wdrazanie swoich $rodkéw w zakresie ponownego uzycia poprzez
pomiar ponownego uzycia na podstawie wspdlnej metody ustanawianej w drodze aktu wykonawczego, o ktérym
mowa wust. 7, poczawszy od pierwszego pelnego roku kalendarzowego po przyjeciu tego aktu wykonawczego.

5. Panstwa czlonkowskie monitoruja i oceniajg wdrazanie swoich $rodkéw stuzacych zapobieganiu powstawaniu
odpadéw zywnos$ci poprzez pomiar pozioméw odpadéw zywnoSci na podstawie metody ustanawianej aktem
delegowanym, o ktérym mowa wust. 8, poczawszy od pierwszego pelnego roku kalendarzowego po przyjeciu
tego aktu delegowanego.

6. Do dnia 31 grudnia 2023 r. Komisja przeanalizuje dane na temat odpadéw zywnosci dostarczone przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 37 ust. 3 w celu rozwazenia wykonalnosci ustanowienia wyznaczenia unijnego
celu w zakresie ograniczenia odpadéw zywnosci do roku 2030 na podstawie danych przekazanych przez panstwa
cztonkowskie w oparciu o wspélng metode ustanowiong na mocy ust. 8. W tym celu Komisja przedtozy Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w stosownym przypadku wraz z wnioskiem ustawodawczym.

7. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu ustanowienia wskaznikéw do pomiaru ogdlnych postepéw we
wdrazaniu Srodkéw sluzacych zapobieganiu powstawaniu odpadéw, ado 31 marca 2019 r. przyjmie akt wyko-
nawczy w celu ustanowienia wspélnej metody przekazywania informacji o ponownym uzyciu produktow. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa wart. 39 ust. 2.
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8. Do dnia 31 marca 2019 r. na podstawie wynikéw prac Unijnej Platformy ds. Strat i Marnotrawienia Zywno$ci
Komisja przyjmie akt delegowany zgodnie z art. 38a w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie
wspdlnej metody i minimalnych wymagan jakosciowych dla jednolitego pomiaru pozioméw odpadéw zywnosci.

9. Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja przeanalizuje dane na temat ponownego uzycia dostarczone przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 37 ust. 3, majac na uwadze rozwazenie wykonalnosci srodkéw zachecajacych
do ponownego uzycia produktéw, w tym wyznaczenia celéw iloSciowych. Komisja rozwazy tez wykonalnos¢ usta-
nowienia innych $rodkéw na rzecz zapobiegania powstawaniu odpadéw, w tym celéw w zakresie redukeji ilosci
odpadéw. W tym celu Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w stosownym przy-
padku wraz z wnioskiem ustawodawczym.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie
rejestracji, oceny, udzielania zezwoleni i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH), utworzenia
Europejskiej Agencji Chemikaliow, zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 79393 irozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG
i dyrektywy Komisji 91/155[EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U.L 396 z 30.12.2006, s. 1)

11) art. 10 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 10
Odzysk

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, by odpady byly poddawane przygo-
towaniu do ponownego uzycia, recyklingowi lub innym procesom odzysku zgodnie z art. 4 i13.

2. Jezeli jest to konieczne, aby spelni¢ wymogi ust. 1 i aby ulatwi¢ lub udoskonali¢ przygotowanie do ponownego
uzycia, recykling iinne procesy odzysku, odpady sa poddawane selektywnej zbidrce inie s3 mieszane z innymi
odpadami lub innymi materialami o odmiennych wlasciwosciach.

3. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na odstgpstwa od ust. 2, jezeli zostanie spelniony co najmniej jeden
z ponizszych warunkéw:

a) laczne zbieranie pewnych rodzajéw odpadow nie wplywa na mozliwos¢ poddania ich przygotowaniu do ponow-
nego uzycia, recyklingowi lub innym procesom odzysku zgodnie z art. 4, a uzyskiwany material wyjsciowy z tych
proceséw ma jako$¢ poréwnywalng do jakoSci uzyskiwanej poprzez selektywna zbidrke;

b) selektywna zbidrka nie przynosi wyniku najlepszego dla $rodowiska, jesli wziag¢ pod uwage catkowity wplyw na
Srodowisko gospodarowania odpowiednimi strumieniami odpadéw;

¢) selektywna zbibrka nie jest technicznie wykonalna, jesli wzigé pod uwage dobre praktyki w zakresie zbierania
odpadéw;

d) selektywna zbidrka pociagnelaby za soba nieproporcjonalnie wysokie koszty ekonomiczne, przy uwzglednieniu
kosztéw negatywnego wplywu zbierania i przetwarzania odpadéw zmieszanych na $rodowisko i zdrowie ludzkie,
mozliwosci poprawy efektywnosci zbierania i przetwarzania odpadéw, dochodéw ze sprzedazy surowcéw wtor-
nych oraz zastosowania zasady ,zanieczyszczajacy placi” i rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

Pafistwa cztonkowskie dokonujg regularnego przegladu odstepstw na podstawie niniejszego ustepu uwzgledniajac
dobre praktyki w zakresie selektywnej zbiérki oraz inne postepy w dziedzinie gospodarowania odpadami.

4,  Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki zapewniajace, aby odpady selektywnie zebrane w celu przygotowania
do ponownego uzycia i w celu recyklingu zgodnie z art. 11 ust. 1 iart. 22 nie byly spalane, z wyjatkiem odpadéw
powstajacych w wyniku operacji dalszego przetwarzania selektywnie zebranych odpadéw, jezeli spalanie daje w tym
przypadku wynik najlepszy dla rodowiska zgodnie z art. 4.

5. Jezeli jest to niezbedne do zapewnienia zgodnosci z ust. 1 niniejszego artykulu oraz do ulatwienia lub
udoskonalenia odzysku, panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki, by przed odzyskiem lub podczas
odzysku z odpadéw niebezpiecznych usuwano niebezpieczne substancje, mieszaniny i sktadniki z mysla o przetwo-
rzeniu tych odpadéw zgodnie z art. 4 i 13.

6. Do dnia 31 grudnia 2021 r. panstwa czlonkowskie przekaza Komisji sprawozdanie z wdrazania niniejszego
artykulu w odniesieniu do odpadéw komunalnych oraz bioodpadow, w tym dotyczace materiatowego i terytorial-
nego zakresu selektywnej zbiorki oraz odstgpstw na podstawie ust. 3.
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12) wart. 11 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

Przygotowanie do ponownego uzycia i recykling”;

b) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa czlonkowskie podejmuja Srodki wcelu promocji przygotowywania do ponownego uzycia,
zwlaszcza przez zachecanie do tworzenia i wspierania sieci przygotowywania do ponownego uzycia i napraw,
przez ulatwianie im — jezeli jest to zgodne z wlasciwym gospodarowaniem odpadami — dostepu do odpadéw
znajdujacych si¢ w systemach lub punktach zbierania i nadajacych si¢ do przygotowania do ponownego uzycia,
ale nieprzeznaczonych do przygotowania do ponownego uzycia przez te systemy lub punkty zbierania, oraz
przez wspieranie wykorzystania instrumentéw ekonomicznych, kryteriéw udzielania zaméwiefi, celéw ilo$cio-
wych lub innych $rodkow.

Pafistwa czlonkowskie podejmuja Srodki w celu promocji wysokiej jakosci recyklingu i w tym celu wprowadzaja
selektywna zbiorke odpadéw, z zastrzezeniem art. 10 ust. 2 i 3.

Z zastrzezeniem art. 10 ust. 2 i 3 panstwa czlonkowskie ustanowia selektywna zbibrke przynajmniej papieru,
metalu, tworzyw sztucznych iszkla, a od dnia 1 stycznia 2025 r. tekstyliow.

Pafistwa czlonkowskie podejmuja $rodki wcelu promocji selektywnej rozbidrki, by umozliwi¢ usuwanie
substancji niebezpiecznych i bezpieczne postgpowanie z nimi oraz ulatwi¢ ponowne uzycie oraz wysokiej jakosci
recykling przez selektywne usuwanie materialéw, atakze by zapewni¢ ustanowienie systeméw sortowania
odpadéw budowlanych i rozbiérkowych przynajmniej dla drewna, frakcji mineralnych (beton, cegly, plytki i mate-
rialy ceramiczne, kamienie), metalu, szkla, tworzyw sztucznych i gipsu.”;

¢) wust. 2 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
(i) wprowadzenie otrzymuje brzmienie:
,2.  Aby zapewni¢ zgodno$¢ z celami niniejszej dyrektywy oraz przejs¢ na europejska gospodarke o obiegu
zamknigtym o wysokim poziomie efektywnego wykorzystania zasobdw, panistwa czlonkowskie przyjmuja
$rodki stuzace do osiagniecia nastepujacych celow:”;
(ii) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,€) do 2025 r. przygotowanie do ponownego uzycia i recykling odpadéw komunalnych zostana zwigkszone
wagowo do minimum 55 %;

d) do 2030 r. przygotowanie do ponownego uzycia i recykling odpadéw komunalnych zostang zwickszone
wagowo do minimum 60 %;

¢) do 2035 r. przygotowanie do ponownego uzycia i recykling odpadéw komunalnych zostana zwigkszone
wagowo do minimum 65 %.”;

d) ust. 3, 4 15 otrzymujg brzmienie:

,3.  Panstwo czlonkowskie moze przesungé maksymalnie o pigé lat terminy osiggniecia celéw, o ktérych mowa
wust. 2 lit. ¢), d) ie),pod warunkiem ze:

a) wedlug danych ze wspdlnego kwestionariusza OECD i Eurostatu w tym panstwie czlonkowskim przygotowy-
wano do ponownego uzycia i poddawano recyklingowi mniej niz 20 % lub skfadowano wiecej niz 60 %
odpadéw komunalnych wytworzonych w 2013 r.; oraz

b) najpdzniej 24 miesiace przed uplywem odpowiedniego terminu okre$lonego w ust. 2 lit. ¢), d) lub e), powia-
domi Komisje, Ze zamierza przesung¢ dany termin, i przedlozy plan wdrozenia zgodnie z zalagcznikiem IVb.

4. W terminie trzech miesigcy od otrzymania planu wdrozenia przedlozonego zgodnie z ust. 3 lit. b), Komisja
moze wezwal pafstwo cztonkowskie do skorygowania go jezeli uzna, ze plan nie spelnia wymogéw okreslonych
w zalgczniku IVb. Dane pafistwo czlonkowskie przedklada skorygowany plan wterminie trzech miesigcy od
otrzymania wezwania Komisji.

5. W przypadku przesuniecia terminu osiggnigcia celow zgodnie z ust. 3 dane paristwo czlonkowskie podej-
muje niezbedne $rodki w celu zwigkszenia przygotowania do ponownego uzycia i recyklingu odpadéw komu-
nalnych:

a) do co najmniej 50 % do 2025 r., w razie przesunigcia terminu osiggnigcia celu, o ktérym mowa w ust. 2 lit. ¢);

b) do co najmniej 55 % do 2030 r., w razie przesunigcia terminu osiagniecia celu, o ktérym mowa w ust. 2 lit. d);



L 150/130 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 14.6.2018

¢) do co najmniej 60 % do 2035 r., w razie przesuni¢cia terminu osiggniecia celu, o ktorym mowa w ust. 2 lit.

o

e’
¢) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,0. Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja rozwazy wyznaczenie celéw dotyczacych przygotowywania do
ponownego uzycia i recyklingu odpadéw budowlanych i rozbiérkowych oraz ich poszczegélnych frakeji mate-
rialowych, odpadéw tekstylii, odpadéw z handlu, odpadéw przemystowych innych niz niebezpieczne iinnych
strumieni odpadow, a takze wyznaczenie celow dotyczacych przygotowywania do ponownego uzycia odpadéw
komunalnych irecyklingu bioodpadéw komunalnych. W tym celu Komisja przedlozy Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie sprawozdanie, w stosownym przypadku wraz z wnioskiem ustawodawczym.

7. Do dnia 31 grudnia 2028 r. Komisja dokona przegladu celu okreslonego wust. 2 lit. e). W tym celu
Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w stosownym przypadku wraz z wnio-
skiem ustawodawczym.

Komisja oceni technologi¢ wspdlnego przetwarzania umozliwiajaca wbudowywanie mineraléw w procesie wsp6t-
spalania odpadéw komunalnych. Jezeli przeglad ten pozwoli wskazal niezawodna metode, Komisja rozwazy
mozliwo$¢ zaliczenia tych mineraléw na poczet celow dotyczacych recyklingu.”;

13) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 11a
Zasady obliczania stopnia osiggniecia celow

1. Aby obliczy¢, czy cele okreSlone wart. 11 ust. 2 lit. ¢) id) ie) oraz wart. 11 ust. 3 zostaly osiagnigte:

a) pafistwa czlonkowskie obliczaja mas¢ odpadéw komunalnych wytworzonych i przygotowanych do ponownego
uzycia lub poddanych recyklingowi w danym roku kalendarzowym;

b) mas¢ odpadéw komunalnych przygotowanych do ponownego uzycia oblicza si¢ jako mase produktéw i sklad-
nikéw produktéw, ktére staly sic odpadami komunalnymi oraz przeszly wszystkie niezbedne operacje spraw-
dzania, oczyszczania i naprawy umozliwiajace ponowne uzycie bez dalszego sortowania i przetwarzania wstep-
nego;

¢) mas¢ odpadéw komunalnych poddanych recyklingowi oblicza si¢ jako mase¢ odpadéw, ktore — po przejsciu
wszystkich niezbednych operacji sprawdzania, sortowania iinnych czynnosci wstepnych majacych na celu
usunigcie materialéw odpadowych, ktére nie s3 przedmiotem dalszego powtdrnego przetwarzania, oraz zapew-
nienie wysokiej jakosci recyklingu — wprowadzane sg do procesu recyklingu, w ktérego wyniku materialy odpa-
dowe sa faktycznie powtdrnie przetwarzane na produkty, materialy lub substancje.

2. Do celéw ust. 1 lit. ¢) mas¢ odpadéw komunalnych poddanych recyklingowi mierzy si¢ w momencie wprowa-
dzenia do procesu recyklingu.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego mas¢ odpadéw komunalnych poddanych recyklingowi mozna
mierzy¢ na wyjSciu z dowolnej operacji sortowania, pod warunkiem ze:

a) odpady po operacji sortowania sg nastgpnie poddane recyklingowi;

b) masa materialéw lub substancji usuwanych w dalszych operacjach poprzedzajacych operacje recyklingu i niepod-
dawanych nastepnie recyklingowi nie jest zaliczana do masy odpadéw zglaszanych jako poddane recyklingowi.

3. Panstwa czlonkowskie tworza skuteczny system kontroli jakosci i mozliwosci $ledzenia odpadéw komunal-
nych, aby zapewnié¢ spelnienie warunkéw okre$lonych w ust. 1 lit. ¢) i w ust. 2 niniejszego artykutu. Aby zapewnié
wiarygodno$¢ i doktadnos¢ gromadzonych danych o odpadach poddanych recyklingowi, system ten moze obej-
mowac elektroniczne rejestry utworzone na podstawie art. 35 ust. 4, specyfikacje techniczne wymogéw jakoscio-
wych dotyczacych sortowanych odpadéw lub $rednie wskazniki strat sortowanych odpadéw dla réznych rodzajow
odpadéw oraz praktyk gospodarowania odpadami. Srednie wskazniki strat stosuje si¢ tylko wtedy, gdy nie mozna
w inny sposob uzyskaé wiarygodnych danych, i oblicza si¢ je zgodnie z zasadami okreslonymi w akcie delegowanym
przyjetym zgodnie z ust. 10 niniejszego artykulu.
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4. Na uzytek obliczenia czy cele okreslone wart. 11 ust. 2 lit. ¢) id) ie) oraz wart. 11 ust. 3 zostaly osiagniete,
ilos¢ odpadéw komunalnych ulegajacych biodegradacji poddawanych obrébee tlenowej lub beztlenowej mozna
zaliczy¢ do odpadéw poddanych recyklingowi, jezeli w wyniku tej obrébki powstaje kompost, material pofermen-
tacyjny lub inny material wyjsciowy o podobnej iloici zawarto$ci pochodzacej z recyklingu w stosunku do wsadu,
i ma on by¢ wykorzystany jako produkt, materiat lub substancja z recyklingu. Jezeli uzyskany material wyjsciowy jest
wykorzystywany na powierzchni ziemi, panstwa czlonkowskie moga go zaliczy¢ jako poddany recyklingowi tylko
wtedy, gdy to wykorzystanie przynosi korzysci rolnictwu lub prowadzi do poprawy stanu $rodowiska.

Od dnia 1 stycznia 2027 r. panstwa czlonkowskie moga zaliczal bioodpady komunalne poddawane obrébce
tlenowej lub beztlenowej do odpadéw poddanych recyklingowi tylko wtedy, gdy zostaly selektywnie zebrane lub
posegregowane u zrodla zgodnie z art. 22.

5. Do celu obliczenia czy cele okre$lone wart. 11 ust. 2 lit. ¢) id) ie) oraz wart. 11 ust. 3 zostaly osiagniete,
ilos¢ materiatéw, ktore przestaly by¢ odpadami w wyniku dzialan wstepnych przed ponownym przetworzeniem,
mozna zaliczy¢ do materialéw poddanych recyklingowi, pod warunkiem Ze maja by¢ nastepnie powtérnie przetwo-
rzone na produkty, materialy lub substancje uzywane zaréwno do celéw pierwotnych, jak iinnych. Jednakze na
poczet realizacji celow recyklingu nie mozna zaliczaé materialéw, ktore utracily status odpadéw, a majg by¢ uzywane
jako paliwa lub inne $rodki wytwarzania energii, spalone, uzyte do wypelniania wyrobisk lub sktadowane.

6. Do celow obliczenia, czy cele ustanowione w art. 11 ust. 2 lit. ¢), d) i ) oraz wart. 11 ust. 3 zostaly osiggniete,
panstwa czlonkowskie moga uwzgledni¢ recykling metali wydzielonych po spaleniu odpadéw komunalnych, pod
warunkiem ze te metale poddane recyklingowi spetniaja dane kryteria jakosciowe okreslone w akcie wykonawczym
przyjetym na podstawie ust. 9 niniejszego artykutu.

7. Odpady przekazane innemu panstwu cztonkowskiemu w celu przygotowania do ponownego uzycia, recyklingu
lub wypelniania wyrobisk wtym innym panstwie czlonkowskim moga by¢ zaliczone na poczet realizacji celow
okreslonych wart. 11 ust. 2 i 3 jedynie przez pafstwo czlonkowskie, w ktérym zostaly zebrane.

8. Odpady wywiezione z Unii w celu przygotowania do ponownego uzycia lub recyklingu sa zaliczane na poczet
realizacji celéw ustanowionych wart. 11 ust. 2 i 3 niniejszej dyrektywy przez panstwo czlonkowskie, w ktorym je
zebrano, jedynie w przypadku, gdy spelnione sg wymogi okreslone w ust. 3 niniejszego artykutu oraz gdy zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1013/2006 eksporter moze udowodnié, ze przemieszczenie odpadéw jest zgodne
z wymogami tego rozporzadzenia, a przetwarzanie odpadéw poza Unig odbylo si¢ w warunkach zasadniczo réwno-
waznych do wymogoéw wlasciwych przepisow unijnego prawa ochrony Srodowiska.

9.  Wcelu zapewnienia jednolitych warunkéw stosowania niniejszego artykulu Komisja przyjmie do dnia
31 marca 2019 r. akty wykonawcze okreslajace zasady obliczania, weryfikacji i zglaszania danych, w szczegdlnosci
w odniesieniu do:

a) wspdlnej metody obliczania masy metali poddanych recyklingowi zgodnie z ust. 6, w tym kryteriow jakosciowych
dla metali pochodzacych z recyklingu; oraz

b) bioodpadéw posegregowanych i poddanych recyklingowi u zrédla.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢. zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 39 ust. 2.

10. Do dnia 31 marca 2019 r. Komisja przyjmie akt delegowany zgodnie z art. 38a w celu uzupelnienia niniejszej
dyrektywy przez okreslenie zasad obliczania, weryfikacji i zglaszania masy materialéw lub substancji usunigtych po
operacji sortowania i niepoddanych nastgpnie recyklingowi, na podstawie Sredniego wskaznika strat dla sortowanych
odpadéw.

Artykut 11b

Sprawozdanie dotyczace systemu wczesnego ostrzegania

1. Komisja, we wspdlpracy z Europejska Agencja Srodowiska, sporzadza sprawozdania z postepéw w osiaganiu
celow okreslonych wart. 11 ust. 2 lit. ¢), d) ie) oraz wart. 11 ust. 3 najpdzniej trzy lata przed kazdym terminem
okre$lonym w tych przepisach.

2. Sprawozdania, o ktorych mowa w ust. 1, zawieraja nastgpujace elementy:

a) oszacowanie stopnia osiggniecia celow przez kazde pafstwo czlonkowskie;

b) wykaz pafstw czlonkowskich, w przypadku ktérych istnieje ryzyko nieosiagniecia tych celéw w wyznaczonych
terminach, wraz z wlasciwymi zaleceniami dla tych panstw czlonkowskich;

¢) przyklady najlepszych praktyk stosowanych wcalej Unii, mogace by¢ wskazowka w dazeniu do osiagniecia
celow.”;



L 150/132 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 14.6.2018

14) art. 12 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 12
Unieszkodliwianie

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadkach gdy nie zostaje przeprowadzony odzysk zgodnie z art.
10 ust. 1 odpady byly poddawane bezpiecznym procesom unieszkodliwiania zgodnym z przepisami art. 13 doty-
czacymi ochrony zdrowia ludzkiego i $rodowiska.

2. Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja przeprowadzi ocen¢ proceséw unieszkodliwiania wymienionych w zalacz-
niku I, w szczegdlnoSci w $wietle art. 13, i przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w sto-
sownym przypadku wraz z wnioskiem ustawodawczym, w celu uregulowania proceséw unieszkodliwiania, w tym
przez wprowadzenie ewentualnych ograniczen, oraz rozwazenia wprowadzenia celu dotyczacego redukcji uniesz-
kodliwiania z my$la o zapewnieniu gospodarowania odpadami bezpiecznego dla srodowiska.”;

15) art. 14 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 14
Koszty

1. Zgodnie z zasadg »zanieczyszczajacy placic koszty gospodarowania odpadami, w tym koszty zwigzane z niez-
bedna infrastrukturg ijej eksploatacja, ponosi pierwotny wytworca odpadéw lub obecny lub poprzedni posiadacz
odpadéw.

2. Bez uszczerbku dla art. 8 i 8a panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze koszty gospodarowania odpadami
maja by¢ ponoszone czgsciowo lub wcalosci przez producenta produktu, z ktérego powstaja odpady, oraz ze
dystrybutorzy tych produktéw moga czgsciowo ponosic¢ te koszty.”;

16

=

art. 18 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Jezeli odpady niebezpieczne zmieszano niezgodnie z prawem, z naruszeniem niniejszego artykulu, pafistwa
cztonkowskie, bez uszczerbku dla art. 36, zapewniaja rozdzielenie odpaddéw, jezeli jest to technicznie wykonalne
i niezbedne do zapewnienia zgodnosci z art. 13.

Jezeli rozdzielenie nie jest wymagane zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu, panstwa czlonkowskie
zapewniaja przetworzenie zmieszanych odpadéw w zakladzie, ktéremu zgodnie z art. 23 wydano zezwolenie na
przetwarzanie takich mieszanin.”;

17

~

art. 20 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 20
Odpady niebezpieczne wytwarzane w gospodarstwach domowych

1. Do dnia 1 stycznia 2025 r. panstwa cztonkowskie wprowadzaja selektywng zbiérke odpadéw niebezpiecznych
wytwarzanych w gospodarstwach domowych oraz zapewniaja ich przetwarzanie zgodnie z art. 4 113 oraz zapew-
niaja, aby nie zanieczyszczaly one innych strumieni odpadéw komunalnych.

2. Art. 17, 18, 19 i35 nie maja zastosowania do odpadéw zmieszanych wytwarzanych w gospodarstwach
domowych.

3. Art. 19 i 35 nie maja zastosowania do odrebnych frakcji odpadow niebezpiecznych wytwarzanych w gospodar-
stwach domowych do czasu ich przejecia w celu zebrania, unieszkodliwienia lub odzysku przez zaklad lub przed-
sigbiorstwo, ktére uzyskalo zezwolenie lub zostalo zarejestrowane zgodnie z art. 23 lub 26.

4. Do dnia 5 stycznia 2020 r. Komisja opracuje wytyczne, by wesprze¢ panstwa czlonkowskie w prowadzeniu
selektywnej zbidrki odpadéw niebezpiecznych pochodzacych z gospodarstw domowych oraz by im taka zbidrke
ulatwid.”;

18

=

wart. 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 lit. a), b) ic) otrzymuja brzmienie:

,a) oleje odpadowe byly zbierane selektywnie, chyba ze selektywna zbidrka nie jest technicznie wykonalna,
z uwzglednieniem dobrych praktyk;

b) przy przetwarzaniu olejéw odpadowych pierwszestwo miala regeneracja lub ewentualnie inne operacje
recyklingu zapewniajace wynik calkowity réwnowazny lub korzystniejszy dla $rodowiska niz regeneracja,
zgodnie z art. 4 i13;

¢) oleje odpadowe o réznych whasciwosciach nie byly ze sobg mieszane i by oleje odpadowe nie byly mieszane
z innymi odpadami lub substancjami, jezeli takie mieszanie utrudnia ich regeneracje lub inne operacje recy-
klingu zapewniajace wynik calkowity réwnowazny lub korzystniejszy dla $rodowiska niz regeneracja.”;
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b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4. Do dnia 31 grudnia 2022 r. Komisja przeanalizuje dane na temat olejow odpadowych dostarczone przez
panstwa czlonkowskie zgodnie zart. 37 ust. 4, by rozwazy¢ wykonalno$¢ przyjecia Srodkéw dotyczacych
przetwarzania olejow odpadowych, w tym celéw ilosciowych dotyczacych regeneracji olejéw odpadowych oraz
wszelkich dalszych $rodkéw wspierajacych regeneracje olejow odpadowych. W tym celu Komisja przedlozy
Parlamentowi Europejskiemu iRadzie sprawozdanie, w stosownym przypadku wraz z wnioskiem ustawodaw-
czym.”;

19) art. 22 otrzymuje brzmienie:

LJArtykut 22
Bioodpady

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby najpdzniej od dnia 31 grudnia 2023 r. i z zastrzezeniem art. 10 ust. 2
i 3 bioodpady byly segregowane i poddawane recyklingowi u zréda lub selektywnie zbierane i niemieszane z innymi
rodzajami odpadéw.

Panistwa czlonkowskie moga zezwolié, by odpady o podobnych whasciwosciach biodegradacyjnych i mozliwosciach
kompostowania, spelniajace odpowiednie normy europejskie lub wszelkie réwnowazne normy krajowe dotyczace
opakowan nadajacych si¢ do kompostowania i biodegradacji, byly zbierane razem z bioodpadami.

2. Panstwa czlonkowskie podejmujg zgodnie z art. 4 i 13 $rodki majace na celu:

a) zachecanie do recyklingu, wtym kompostowania ifermentacji bioodpadéw, w sposéb zapewniajacy wysoki
poziom ochrony $rodowiska i ktorego material wyjsciowy spelnia rygorystyczne normy jakosci;

b) zachgcanie do kompostowania domowego; oraz
) wspieranie stosowania materialéw powstalych z bioodpaddéw.
3. Do dnia 31 grudnia 2018 r. Komisja wystapi do europejskich organizacji normalizacyjnych o opracowanie
europejskich norm jakosci bioodpadéw wprowadzanych do proceséw recyklingu organicznego, a takze kompostu
i materiatu pofermentacyjnego, na podstawie najlepszych dostepnych praktyk.”;
20) wart. 27 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 38a w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy przez
okreslenie minimalnych standardéw technicznych dla czynnosci przetwarzania, w tym sortowania i recyklingu
odpadéw, wymagajacych zezwolenia na mocy art. 23, w przypadkach gdy istnieja dowody, ze takie standardy
minimalne moga przynie$¢ korzysci w kategoriach ochrony zdrowia ludzkiego i srodowiska.”;
b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
,4.  Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 38a w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy przez
okreslenie minimalnych standardéw dla czynnosci wymagajacych rejestracji na mocy art. 26 lit. a) ib), w przy-
padkach gdy istnieja dowody, ze takie standardy minimalne mogg przynies¢ korzysci w kategoriach ochrony
zdrowia ludzkiego i $rodowiska lub zapobiegania zaktdceniom rynku wewnetrznego.”;
21) wart. 28 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) lit. b) ic) otrzymujg brzmienie:
,b) istniejace gtéwne instalacje unieszkodliwiania i odzysku odpadéw, w tym wszelkie szczeglne rozwigzania
dotyczace olejow odpadowych, odpadéw niebezpiecznych, odpadow zawierajacych znaczne ilosci

surowcow krytycznych lub strumieni odpadéw objetych szczegblowymi przepisami unijnymi;

¢) oceng potrzeby zamknigcia istniejagcych obiektéw gospodarowania odpadami ipotrzeby stworzenia
dodatkowej infrastruktury gospodarowania odpadami zgodnie z art. 16.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja przeprowadzenie oceny inwestycji iinnych Srodkéw finansowych,
w tym dla wladz lokalnych, niezbednych do zaspokojenia tych potrzeb. Oceng t¢ wlacza si¢ do odpo-
wiednich planéw gospodarki odpadami lub do innych dokumentéw strategicznych obejmujacych cale
terytorium danego panstwa czltonkowskiego.”;
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(i) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

»ca) informacje o $rodkach stuzacych osiggnieciu celéw okreslonych w art. 5 ust. 3a dyrektywy 1999/31/WE
lub winnych dokumentach strategicznych obejmujacych cale terytorium danego panstwa czlonkow-
skiego;

cb) oceng istniejacych systeméw zbierania odpadéw, w tym materialnego i terytorialnego zakresu selek-
tywnej zbiorki oraz $rodkéw stuzacych poprawie jego funkcjonowania, a takze wszelkich odstepstw
przyznanych zgodnie z art. 10 ust. 3, oraz potrzeby stworzenia nowych systeméw zbierania;”;

(ili) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

of) $rodki na rzecz zwalczania wszelkich form zasmiecania i zapobiegania im oraz uprzgtania wszystkich
rodzajéw odpaddw;

g) odpowiednie jako$ciowe lub ilosciowe wskazniki i cele, w tym dotyczace iloSci wytworzonych odpadéw
iich przetwarzania oraz odpadéw komunalnych unieszkodliwianych lub poddawanych procesowi
odzysku energii.”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Plany gospodarki odpadami s3 zgodne z wymogami dotyczacymi planowania gospodarowania odpadami,
okreslonymi w art. 14 dyrektywy 94/62/WE, celami okreslonymi wart. 11 ust. 2 i 3 niniejszej dyrektywy oraz
z wymogami art. 5 dyrektywy 1999/31/WE, a do celow zapobiegania zasmiecaniu — z wymogami okreslonymi
wart. 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE (*) iart. 11 dyrektywy 2000/60/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (**).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajgca ramy
dzialan Wspdlnoty w dziedzinie polityki Srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie strategii
morskiej) (Dz.U.L 164 z 25.6.2008, s. 19).

(**) Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca

yrextyw pejskieg y p J
ramy wspolnotowego dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U.L 327 z 22.12.2000, s. 1).”;

22) wart. 29 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa czlonkowskie opracowuja programy zapobiegania powstawaniu odpadéw okreslajace przynajmniej
Srodki zapobiegania powstawaniu odpadéw okreslone w art. 9 ust. 1, zgodnie z art. 1 i4.

Programy te wlacza si¢ do planéw gospodarki odpadami, wymaganych na mocy art. 28, albo — w stosownych
przypadkach — do innych programéw dotyczacych polityki ochrony Srodowiska, lub funkcjonujg one jako
odrebne programy. Jezeli taki program wiaczono do planu gospodarki odpadami lub do tych innych programéw,
cele isrodki dotyczace zapobiegania powstawaniu odpadéw muszg by¢ wyraznie wskazane.”;

b) wust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,2.  Opracowujac takie programy, panstwa czlonkowskie w stosownych przypadkach opisuja wklad instru-
mentéw i $rodkéw wymienionych w zalaczniku IVa w zapobieganie powstawaniu odpadéw i oceniajg uzytecz-
nos$¢ przykladowych $rodkow wskazanych wzalaczniku IV lub innych stosownych $rodkéw. W programach
nalezy réwniez opisa istniejace Srodki zapobiegania powstawaniu odpadéw oraz ich wklad w zapobieganie
powstawaniu odpadéw.”;

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,<2a.  Pafistwa czlonkowskie przyjmuja specjalne programy zapobiegania powstawaniu odpadéw zywnosci
w swoich programach zapobiegania powstawaniu odpadéw.”;

d) uchyla si¢ ust. 3 i4;
23

=

art. 30 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Europejska Agencja Ochrony Srodowiska co dwa lata publikuje sprawozdanie zawierajace przeglad postepw
poczynionych w realizacji i wdrazaniu programéw zapobiegania powstawaniu odpadéw, wtym oceng postepow
w zapobieganiu powstawaniu odpadéw w poszczegblnych panstwach czlonkowskich i w Unii jako calosci, a takze
w oddzielaniu wytwarzania odpadéw od wzrostu gospodarczego iw przechodzeniu na gospodarke o obiegu
zamknigtym.”;
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24) art. 33 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja przyjmuje akty wykonawcze wcelu ustanowienia formatu zawiadomienia o przyjeciu iistotnych
zmianach planéw gospodarki odpadami i programéw zapobiegania powstawaniu odpadéw. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 39 ust. 2.%;

25) wart. 35 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Zaklady i przedsi¢biorstwa, o ktérych mowa wart. 23 ust. 1, wytwércy odpadéw niebezpiecznych oraz
zaklady i przedsigbiorstwa, ktére zawodowo zajmujg si¢ zbieraniem lub transportem odpadéw niebezpiecznych
lub funkcjonuja jako dealerzy ibrokerzy odpadéw niebezpiecznych, prowadza w porzadku chronologicznym
ewidencje:

a) ilosci, charakteru, miejsca pochodzenia tych odpadéw oraz ilosci produktéw imaterialéw powstalych
w wyniku przygotowania do ponownego uzycia, recyklingu lub innych proceséw odzysku; oraz

b) w odpowiednich przypadkach, miejsca przeznaczenia, czgstotliwosci zbierania, sposobu transportu oraz prze-
widywanej metody przetwarzania odpaddw.

Udostepniaja one te dane wlasciwym organom za posrednictwem elektronicznego rejestru lub rejestrow, ktore
maja by¢ ustanowione zgodnie z ust. 4 niniejszego artykulu.”;

b) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,4.  Panstwa czlonkowskie tworza elektroniczny rejestr lub skoordynowane rejestry w celu ewidencji danych
dotyczacych odpadéw niebezpiecznych, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujace swym zakresem cale terytorium
geograficzne danego panstwa czlonkowskiego. Paistwa czlonkowskie moga utworzy¢ takie rejestry dla innych
strumieni odpadéw, w szczegblnosci dla strumieni odpadéw, dla ktérych cele ustanowione s3 w aktach ustawo-
dawczych Unii. Panstwa czlonkowskie wykorzystuja dane dotyczace odpadéw zgloszone przez zaklady przemy-
stowe w Europejskim Rejestrze Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen ustanowionym na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥).

5. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze w celu ustanowienia minimalnych warunkéw prowadzenia takich
rejestrow. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca okreslong w art. 39 ust. 2.

() Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen izmieniajace dyrektywe Rady
91/689/EWG i 96/61/WE (Dz.U. L 33 z 4.2.2006, s. 1).”;

26) art. 36 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne Srodki zakazujace porzucania odpadéw, wyrzucania ich w miejs-
cach niedozwolonych lub nickontrolowanego gospodarowania nimi, w tym za$miecania.”;

27) art. 37 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 37
Sprawozdawczo$¢

1.  Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji dane dotyczace wdrazania art. 11 ust. 2 lit. a)—e) oraz art. 11 ust. 3 za
kazdy rok kalendarzowy.

Pafistwa czlonkowskie zglaszaja te dane droga elektroniczng, w terminie 18 miesigcy od zakonczenia roku spra-
wozdawczego, ktorego dotycza zebrane dane. Dane sg zglaszane w formacie okreSlonym przez Komisje zgodnie
z ust. 7 niniejszego artykutu.

Pierwszy okres sprawozdawczy rozpoczyna si¢ w pierwszym pelnym roku kalendarzowym po przyjeciu aktu wyko-
nawczego okreslajacego format zglaszania danych zgodnie z ust. 7 niniejszego artykulu.

2. Do celéw sprawdzenia zgodnosci zart. 11 ust. 2 lit. b) panstwa czlonkowskie zglaszaja ilos¢ odpadéw
wykorzystanych do wypelniania wyrobisk i w innych operacjach odzysku materialéw oddzielnie od ilosci odpadéw
przygotowanych do ponownego uzycia lub poddanych recyklingowi. Panstwa czlonkowskie zglaszaja ponowne
przetwarzanie odpadéw na materialy, ktére majg by¢ wykorzystane do wypelniania wyrobisk jako wypelnianie
wyrobisk.



L 150/136 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 14.6.2018

Do celéw sprawdzenia zgodnosci z art. 11 ust. 2 lit. c¢)—e) iart. 11 ust. 3 panistwa czlonkowskie zglaszaja ilos¢
odpadéw przygotowanych do ponownego uzycia oddzielnie od iloéci odpadéw poddanych recyklingowi.

3. Panstwa czlonkowskie co roku zglaszaja Komisji dane dotyczace wdrazania art. 9 ust. 4 i 5.

Pafistwa czlonkowskie zglaszaja te dane droga elektroniczna w terminie 18 miesigcy od zakoniczenia roku sprawoz-
dawczego, ktérego dotycza zebrane dane. Dane sg zglaszane w formacie okre$lonym przez Komisje zgodnie z ust. 7
niniejszego artykutu.

Pierwszy okres sprawozdawczy rozpoczyna si¢ w pierwszym pelnym roku kalendarzowym po przyjeciu aktu wyko-
nawczego okreslajacego format zglaszania danych zgodnie z ust. 7 niniejszego artykutu.

4.  Panstwa czlonkowskie zglaszajg Komisji za kazdy rok kalendarzowy dane o mineralnych lub syntetycznych
olejach smarowych lub przemystowych wprowadzanych do obrotu oraz o zebranych selektywnie i przetworzonych
olejach odpadowych.

Panistwa czlonkowskie zglaszaja te dane droga elektroniczna w terminie 18 miesigcy od zakoniczenia roku sprawoz-
dawczego, dla ktdérego dane zostaly zebrane. Dane sg zglaszane w formacie okreslonym przez Komisje zgodnie z ust.
7.

Pierwszy okres sprawozdawczy rozpoczyna si¢ w pierwszym pelnym roku kalendarzowym po przyjeciu aktu wyko-
nawczego okreslajgcego format zglaszania danych zgodnie z ust. 7.

5. Do danych zglaszanych zgodnie z niniejszym artykulem panstwa czlonkowskie dolaczaja sprawozdanie z kon-
troli jakosci oraz sprawozdanie na temat $rodkéw podjetych zgodnie z art. 11a ust. 3 i 8, w stosownych przypad-
kach zawierajace szczegblowe informacje o $rednich wskaznikach strat. Informacje te sg zglaszane w formacie zgla-
szania danych okreslonym przez Komisje zgodnie z ust. 7 niniejszego artykutu.

6. Komisja dokonuje przegladu danych zgloszonych zgodnie z niniejszym artykulem i publikuje sprawozdanie
dotyczace wynikow tego przegladu. Sprawozdanie to obejmuje ocen¢ organizacji gromadzenia danych, Zrédet
danych imetodyki stosowanej przez panstwa czlonkowskie, jak réwniez kompletnosci, rzetelnodci, aktualnosci
oraz spojnosci tych danych. Ocena moze zawiera¢ konkretne zalecenia dotyczace usprawniefn. Sprawozdanie to
jest sporzadzane po pierwszym zgloszeniu danych przez panstwa czlonkowskie, a nastgpnie co cztery lata.

7. Do dnia 31 marca 2019 r. Komisja przyjmie akty wykonawcze ustanawiajace format zglaszania danych,
o ktérych mowa wust. 1, 3, 4a i5 niniejszego artykutu. Do celéw skladania sprawozdan z wykonania art. 11
ust. 2 lit. a) i b) panstwa czlonkowskie stosuja format okre$lony w decyzji wykonawczej Komisji z dnia 18 kwietnia
2012 r. ustanawiajacej kwestionariusz na potrzeby sprawozdan panstw czlonkowskich z wykonania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE w sprawie odpadéw. Do celéw skladania sprawozdafi dotyczacych
odpadow zywnosci przy opracowywaniu formatu zglaszania danych uwzglednia si¢ metodologie opracowang
zgodnie zart. 9 ust. 8. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa
wart. 39 ust. 2 niniejszej dyrektywy.”;

28) art. 38 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 38
Wymiana informacji i najlepszych praktyk, interpretacja i dostosowanie do postepu technicznego

1.  Komisja organizuje regularna wymiang informacji i najlepszych praktyk miedzy panstwami czlonkowskimi,
w tym, w stosownych przypadkach, z udzialem organéw regionalnych ilokalnych, dotyczaca praktycznego wdra-
zania i egzekwowania wymogéw niniejszej dyrektywy, w tym:

a) stosowania zasad obliczania okre$lonych w art. 11a oraz opracowywania $rodkéw i systeméw $ledzenia strumieni
odpadéw komunalnych od sortowania do recyklingu;

b) odpowiedniego zarzadzania, egzekwowania i wspolpracy transgranicznej;
¢) innowacji w dziedzinie gospodarowania odpadami;

d) krajowych kryteriéw dotyczacych produktu ubocznego oraz zniesienia statusu odpadu, o ktérych mowa w art. 5
ust. 3 iwart. 6 ust. 3 i 4, z wykorzystaniem og6lnounijnego rejestru elektronicznego, ktéry ma zosta¢ utworzony
przez Komisje;
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e) instrumentéw ekonomicznych iinnych srodkéw stosowanych zgodnie z art. 4 ust. 3, aby wspieral osiggniecie
celéow okreslonych w tym artykule;

f) $rodkéw okreslonych wart. 8 ust. 1 i2;

g) zapobiegania powstawaniu odpaddw itworzenia systemow sprzyjajacych ponownemu uzyciu i wydtuzaniu
okresu zywotnosci;

h) wdrazania obowiazkéw dotyczacych selektywnej zbiodrki;
i) instrumentéw izachet do osiggania celéw okreSlonych wart. 11 ust. 2 lit. ¢), d) ie);
Komisja podaje do wiadomosci publicznej wyniki tej wymiany informagji i najlepszych praktyk.

2. Komisja moze opracowaé wytyczne dotyczace interpretacji wymogéw okreslonych w niniejszej dyrektywie,
w tym definicji odpadéw, zapobiegania, ponownego uzycia, przygotowania do ponownego uzycia, odzysku, recy-
klingu i unieszkodliwiania, oraz dotyczace stosowania zasad obliczania okreslonych w art. 11a.

Komisja opracowuje wytyczne dotyczace definicji odpadéw komunalnych i wypelniania wyrobisk.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 38a zmieniajacych niniejszg dyrek-
tywe poprzez okreSlenie stosowania wzoru dla spalarni, o ktérym mowa w zalaczniku II pkt R1. Mozna uwzgledni¢
lokalne warunki klimatyczne, jak np. bardzo niskie temperatury i zapotrzebowanie na energie cieplna, o ile majg one
wplyw na ilo$¢ energii, ktéra moze zostal technicznie wykorzystana lub wyprodukowana w postaci energii elek-
trycznej, cieplnej, chlodniczej lub pary technologicznej. Mozna réwniez uwzgledni¢ lokalne warunki regiondw
najbardziej oddalonych, o ktérych mowa wart. 349 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
i terytoriow, o ktérych mowa wart. 25 Aktu o przystapieniu z 1985 r.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie zart. 38a wcelu zmiany
zalgcznikéw IV iV w Swietle postepu naukowego i technicznego.”;

29) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 38a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawniefi do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniej-
szym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 7 ust. 1, art. 9 ust. 8, art. 11a
ust. 10, art. 27 ust. 1 i 4, art. 38 ust. 2 i 3, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 4 lipca 2018 r. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewieé miesiecy przed koncem okresu
pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego
okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 7 ust. 1, art. 9 ust. 8, art. 11a ust. 10, art. 27 ust. 1 i 4, art. 38
ust. 2 i3, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub Radg. Decyzja o odwo-
faniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnieft. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w p6Zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji.
Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde pafistwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa ().

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 1, art. 9 ust. 8, art. 11a ust. 10, art. 27 ust. 1 i 4 iart. 38 ust.
2 i3 wchodzi w zycie tylko woweczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu iRadzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten
przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.;
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30) art. 39 otrzymuje brzmienie:
LArtykut 39

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 182/2011 (¥).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda Zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢
art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 182/2011 zdnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy i zasady og6lne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawniefi wyko-
nawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).”;

31

-

w zalaczniku I procesy R 3, R 4 iR 5 otrzymujg brzmienie:

,R 3 Recykling/odzysk substancji organicznych, ktére nie sa stosowane jako rozpuszczalniki (w tym komposto-
wanie iinne biologiczne procesy przeksztalcania) (**)

R 4 Recykling/odzysk metali i zwigzkéw metali (***)

R 5 Recykling/odzysk innych materialéw nieorganicznych (****)

(**) W tym przygotowanie do ponownego uzycia, zgazowanie i piroliza z wykorzystaniem tych skladnikéow jako
odczynnikéw chemicznych oraz odzysk materii organicznej polegajacy na wypelnianiu wyrobisk.
(** W tym przygotowywanie do ponownego uzycia.
(****) W tym przygotowanie do ponownego uzycia, recykling nieorganicznych materialéw budowlanych, odzysk
materiatéw nieorganicznych polegajacy na wypelnianiu wyrobisk i oczyszczanie gleby prowadzace do jej
odzysku.”;

32) tekst zawarty w zalaczniku do niniejszej dyrektywy dodaje si¢ jako zalaczniki IVa iIVb.
Artykut 2
Transpozycja
1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze iadministracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 5 lipca 2020 r. Niezwlocznie powiadamiajg one o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towa-
rzyszy ich urzedowej publikacji. Sposéb dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez panstwa czlonkowskie.

2. Pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepisow prawa krajowego przyjetych w dzie-
dzinie objetej zakresem niniejszej dyrektywy. Komisja informuje o tym pozostale panstwa czlonkowskie.

Artykut 3
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 4
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 30 maja 2018 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
A. TAJANI L. PAVLOVA

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Dodaje si¢ zalgczniki w brzmieniu:

ZLALACZNIK IVa

PRZYKELADY INSTRUMENTOW EKONOMICZNYCH IINNYCH SRODKOW ZACHECAJACYCH DO STOSOWANIA HIERARCHII
POSTEPOWANIA Z ODPADAMI, O KTC)RE] MOWA W ART. 4 UST. 3 (})

1. Opfaty za skladowanie i spalanie odpadoéw oraz ograniczenia w stosowaniu tych proceséw, zachgcajace do zapobie-
gania powstawaniu odpad6éw i do recyklingu, przy utrzymaniu skfadowania jako najmniej pozadanej metody gospo-
darowania odpadami.

2. Systemy oplat proporcjonalnych do ilosci odpadéw, pobieranych od wytwércow odpadéw na podstawie rzeczywistej
ilosci wytwarzanych odpad6éw i zachgcajacych do segregowania u Zrédla odpadéw podlegajacych recyklingowi oraz
do zmniejszenia ilo$ci odpadéw mieszanych.

3. Zachety podatkowe do nieodplatnego oddawania produktéw, zwlaszcza zywnosci.

4. Systemy rozszerzonej odpowiedzialnoici producenta w odniesieniu do réznych rodzajéw odpadéw oraz $rodki
stuzgce poprawie ich skutecznosci, rentownosci i zarzgdzania.

5. Systemy zwrotu kaucji iinne $rodki zachecajace do wydajnego zbierania zuzytych produktéw i materialow.

6. Nalezyte planowanie inwestycji w infrastrukture gospodarowania odpadami, w tym z wykorzystaniem funduszy unij-
nych.

7. Zréwnowazone zamoOwienia publiczne zachecajace do lepszego gospodarowania odpadami iwykorzystywania
produktéw i materiatéw pochodzacych z recyklingu.

8. Stopniowe znoszenie doplat niezgodnych z hierarchia postgpowania z odpadami.

9. Stosowanie $rodkéw fiskalnych lub innych Srodkéw wspierajacych wykorzystywanie produktéw i materialéw przy-
gotowanych do ponownego uzycia lub poddanych recyklingowi.

10. Wspieranie badan i innowacji dotyczacych zaawansowanych technologii recyklingu i regeneracji produktéw.
11. Wykorzystanie najlepszych dostepnych technik przetwarzania odpadow.

12. Zachety gospodarcze dla organéw lokalnych iregionalnych, zwlaszcza wspierajgce zapobieganie powstawaniu
odpadéw oraz rozbudowe systeméw selektywnej zbiorki, bez wspierania skladowania i spalania.

13. Publiczne kampanie podnoszenia poziomu $wiadomosci, zwlaszcza dotyczace selektywnej zbidrki, zapobiegania
powstawaniu odpadow i zmniejszania ilosci odpaddw, a takze uwzglednianie tych zagadnien w edukacji i szkole-

niach.

14. Systemy koordynacji dzialan wszystkich wlasciwych organéw publicznych uczestniczacych w gospodarowaniu odpa-
dami, w tym z wykorzystaniem $rodkéw elektronicznych

15. Wspieranie stalego dialogu i wspdlpracy miedzy wszystkimi zainteresowanymi stronami dotyczacego gospodaro-
wania odpadami oraz zachecanie do zawierania dobrowolnych porozumien i do sporzadzania przez przedsigbiorstwa
sprawozdan dotyczacych odpadéw.

ZALACZNIK VDb

PLAN WDRAZANIA PRZEDKEADANY ZGODNIE Z ART. 11 UST. 3

Plan wdrazania przedkladany zgodnie z art. 11 ust. 3 zawiera nastepujace informacje:

1) ocene minionych, obecnych i przewidywanych pozioméw recyklingu, skfadowania iinnego przetwarzania odpadéw
komunalnych oraz poszczegdlnych strumieni, z ktérych skladajg si¢ te odpady;

(") Wymienione instrumenty i $rodki moga stanowi¢ zachete do zapobiegania powstawaniu odpadéw, co jest najwyzszym poziomem
w hierarchii postgpowania z odpadami, jednak wyczerpujaca liste bardziej konkretnych przykladéw srodkéw zapobiegania powsta-
waniu odpadéw zawiera zalacznik 1V.
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2) oceng wdrozenia planéw gospodarki odpadami i programéw zapobiegania powstawaniu odpadéw realizowanych
zgodnie z art. 28 1 29;

3) powody, dla ktérych panstwo cztonkowskie uwaza, ze moze nie by¢ w stanie osiggnag¢ odpowiedniego celu okreslo-
nego wart. 11 ust. 2 w terminie tam okreslonym, oraz ocena dodatkowego czasu niezbednego do osiggniecia tego
celu;

4) $rodki niezbedne do osiagnigcia celow okreSlonych wart. 11 ust. 2 i 5, majacych zastosowanie do danego pafistwa
cztonkowskiego przez ten dodatkowy czas, w tym stosowne instrumenty ekonomiczne iinne $rodki zachecajace do
stosowania hierarchii postgpowania z odpadami okreslonej w art. 4 ust. 1 i w zalaczniku IVa;

5) harmonogram wdrozenia Srodkéw wskazanych w pkt 4, okreslenie organu wlasciwego w sprawie ich wdrozenia oraz
ocene wkladu poszczegdlnych srodkéw w osigganie celéw majacych zastosowanie w przypadku przyznania dodatko-
wego czasu;

6) informacje o finansowaniu gospodarowania odpadami zgodnie z zasadg »zanieczyszczajacy placiq

7) w stosownym przypadku $rodki majace na celu poprawe jakoSci danych z mysla o lepszym planowaniu i monitoro-
waniu stanu gospodarowania odpadami.”.
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